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[II

(Férberedande akter)

RADET

RADETS STANDPUNKT (EU) nr 1/2016 VID FORSTA BEHANDLINGEN

infor antagandet av Europaparlamentets och ridets forordning om FEuropeiska unionens
jarnvigsbyrd och om upphivande av forordning (EG) nr 881/2004

(Text av betydelse for EES)
Antagen av ridet den 10 december 2015

(2016/C 56/01)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 91.1,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (*), och

av foljande skal:

(1) For att ett gemensamt europeiskt jarnvigsomrdde gradvis ska kunna bildas maste unionen vidta dtgirder pé
omradet for tillimpliga regler for jarnvigarna med avseende pé tekniska sikerhets- och driftskompatibilitetsfragor,
eftersom dessa omraden dr oupplosligt knutna till varandra och bada kréver storre harmonisering pd unionsniva.
Under de senaste tvd drtiondena har relevant jirnvigslagstiftning antagits, sirskilt tre jirnvigspaket, varav
Europaparlamentets och radets direktiv 2004[49/EG () och Europaparlamentets och ridets direktiv
2008/57[EG () dr de mest relevanta i detta avseende.

() EUTC327,12.11.2013,s.122.

() EUTC 356,5.12.2013,s.92.

(*) Europaparlamentets stindpunkt av den 26 februari 2014 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT) och radets stdindpunkt vid forsta behandlingen av
den 10 december 2015.

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2004/49/EG av den 29 april 2004 om sikerhet pd gemenskapens jarnvagar och om 4ndring av
radets direktiv 95/18/EG om tillstdnd for jarnvagsforetag och direktiv 2001/14/EG om tilldelning av infrastrukturkapacitet, uttag av
avgifter for utnyttjande av jirnvigsinfrastruktur och utfirdande av sikerhetsintyg (jarnvagssikerhetsdirektivet) (EUT L 164, 30.4.2004,
s. 44).

¢) Euro)paparlamentets och radets direktiv 2008/57/EG av den 17 juni 2008 om driftskompatibiliteten hos jarnvigssystemet inom
gemenskapen (EUTL 191, 18.7.2008, s. 1).
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(2)  For att de tvd malen om sikerhet och driftskompatibilitet ska kunna uppfyllas pd en och samma ging krivs ett
omfattande tekniskt arbete, under ledning av ett specialiserat organ. Det r skalet till att det, som en del av det
andra jarnvigspaketet 2004, var nodvindigt att, inom ramen for den befintliga institutionsstrukturen och med
hénsyn tagen till maktbalansen inom unionen, inritta en europeisk byrd som hanterar sikerhet och driftskompa-
tibilitet pa jarnvigsomradet.

(3)  Europeiska jirnvigsbyran (nedan kallad byrdn) inrittades genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 881/2004 (') och har till syfte att frimja inrdttandet av ett europeiskt jirnvigsomrdde utan grinser och bidra
till att bldsa nytt liv i jarnvdgssektorn, samtidigt som sektorns visentliga fordelar pa sikerhetsomradet forstarks.
Det fjirde jarnvigspaketet innehéller viktiga forandringar som ir avsedda att fi det gemensamma europeiska
jarnvagsomradet att fungera battre, genom andringar till f6ljd av omarbetningar av direktiven 2004/49/EG och
2008/57[EG, som bada ir direkt kopplade till byrdns uppgifter. I dessa direktiv foreskrivs sirskilt utférandet av
uppgifter i samband med utfirdandet av fordonsgodkdnnanden och sikerhetsintyg pd unionsnivd. Det innebar
bla. att byrdn far en viktigare roll. Till foljd av de ménga dndringarna av byrédns uppgifter och av dess interna
organisation bor férordning (EG) nr 881/2004 upphivas och ersdttas med en ny rttsakt.

(4)  Byrdn bor bidra till att en genuin europeisk jarnvagskultur vixer fram och tillhandahélla ett centralt verktyg for
dialog, samrdd och dsiktsutbyte mellan jirnvdgssektorns alla aktorer, med vederborligt beaktande av deras
respektive funktioner och jirnvdgssektorns tekniska sdrdrag. Nar byrdn utfor sina uppgifter, sirskilt nir den
utarbetar rekommendationer och yttranden, bor den ta storsta hdnsyn till extern sakkunskap pa jarnvigsomradet,
i synnerhet hos sakkunniga frin jirnvdgssektorn och frén relevanta nationella myndigheter. Byrdn bor dirfor
inrdtta kompetenta och representativa arbetsgrupper och andra grupper, som frimst bestdr av dessa
yrkesverksamma.

(5)  For att ge insikt i de ekonomiska effekterna pé jarnvigssektorn och dess inverkan pd samhillet, for att gora det
mojligt for andra — sirskilt kommissionen, byrdns styrelse (nedan kallad styrelsen) och byrdns verkstillande
direktor (nedan kallad den verkstallande direktiren) — att fatta valgrundade beslut och for att pé ett effektivare sitt
hantera arbetsprioriteringarna och resursfordelningen inom byrdn, bor byrdn vidareutveckla sin medverkan i
konsekvensbeddmningarna.

(6)  Byran bor ge oberoende och objektivt tekniskt stdd, frimst till kommissionen. Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2015/... () (¥) foreskriver utarbetande och 6versyn av tekniska specifikationer for driftskompa-
tibilitet (TSD) och Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/... () (**) foreskriver utarbetande och
oversyn av gemensamma sikerhetsmetoder, gemensamma sikerhetsmédl och gemensamma sikerhetsindikatorer.
Kontinuiteten i arbetet med och utvecklingen av TSD:er, gemensamma sdkerhetsmetoder, gemensamma
sikerhetsmél och gemensamma sikerhetsindikatorer kriver en permanent teknisk ram och ett specialiserat organ
med sirskild personal som besitter sakkunskap pd hog niva. I detta syfte bor byrdn vara ansvarig for att ge
kommissionen rekommendationer och yttranden om utarbetandet och revideringen av TSD:er, gemensamma
sikerhetsmetoder, gemensamma sikerhetsmél och gemensamma sakerhetsindikatorer. Byrdn bor ocksd avge ett
oberoende tekniskt yttrande pd begiran av de nationella sikerhetsmyndigheterna och regleringsorganen.

(7)  For att gora utfirdandet av gemensamma sakerhetsintyg till jirnvagsforetag mer effektiva och opartiska ar det
nodvindigt att ge byrdn en central roll. I de fall verksamhetsomradet 4r begrinsat till en medlemsstat bor det
berdrda jarnvigsforetaget ha mojlighet att vilja mellan att limna sin ansokan om ett gemensamt sikerhetsintyg
till byran eller till den nationella sikerhetsmyndigheten. Direktiv (EU) 2015/... (**) kommer att foreskriva detta.

(8)  Nar det giller jarnvagsfordon foreskriver direktiv 2008/57EG for ndrvarande ett godkidnnande for att ta sddana
fordon i bruk i varje medlemsstat, med undantag for vissa sirskilda fall. Arbetsgruppen for fordonsgodkdnnande,
som kommissionen inrdttade 2011, diskuterade flera fall dar tillverkare och jarnvigsforetag har blivit lidande av
att godkdnnandeforfarandet har tagit for ling tid och kostat for mycket och foreslog flera forbattringar. Eftersom

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 881/2004 av den 29 april 2004 om inrittande av en europeisk jarnvigsbyra
(jarnvagsbyraforordningen) (EUT L 164, 30.4.2004, s. 1).
?) Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2015/... av den ... om driftskompatibiliteten hos jirnvigssystemet (EUTL ...).
pap p J gssy
(*) Numret pé direktivet i dokument 2013/0015 (COD) (EUT C 57,12.2.2016, s. 1).
(*) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/... av den ... om jarnvigssikerhet (EUTL...).
(**) Numret pa direktivet i dokument 2013/0016 (COD) (EUT C 57,12.2.2016, s. 64).
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vissa problem beror pd att det nuvarande forfarandet for fordonsgodkinnande dr komplicerat bor det forenklas
och dir sd dr mojligt sammanstillas till ett enda forfarande. Varje jarnvagsfordon bor endast fa ett godkdnnande. I
de fall anvindningsomradet dr begrinsat till ett eller flera jarnvigsnit i en enda medlemsstat bor den sokande ha
mojlighet att vilja mellan att limna in sin ansokan om fordonsgodkinnande, genom den one-stop-shop som
avses i den hir forordningen, till byrdn eller till den nationella sikerhetsmyndigheten. Detta skulle ge pétagliga
fordelar for sektorn, genom att det minskar forfarandets kostnader och lingd, och skulle minska risken fér mojlig
diskriminering, sirskilt av nya foretag som vill etablera sig pd en jirnvigsmarknad. Direktiv (EU) 2015/... (¥)
kommer att foreskriva detta.

(9)  Det ir viktigt att direktiv (EU) 2015/... (*) och direktiv (EU) 2015/... (**) inte leder till ligre sikerhet i unionens
jarnvagssystem. For detta dndamdl bor byrén ta fullt ansvar for de fordonsgodkinnanden och gemensamma
sikerhetsintyg som den utfirdar, vilket bland annat innebar att den patar sig bdde avtalsrittslig och utomobli-
gatorisk ansvarsskyldighet i detta avseende.

(10) Vad giller byrdns personals ansvarsskyldighet vid utfoérandet av de uppgifter som byrdn har tilldelats bor
protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier gilla. Tillimpningen av detta protokoll bor inte
leda till otillborliga drojsmal eller inforande av omotiverade begransningar av nationella réttsliga forfaranden. Om
byrans personal skulle bli inblandad i réttsliga forfaranden varvid en medlem av personalen uppmanas att instilla
sig infor en nationell domstol bor styrelsen utan onddigt drojsmal besluta att upphiva immuniteten fér den
medlemmen av personalen, forutsatt att ett sddant upphivande inte dventyrar unionens intressen. Ett sddant
beslut bor vara vederborligen motiverat och bor kunna bli foremal for domstolsprévning vid Europeiska
unionens domstol.

(11) Byrdn bor samarbeta lojalt med de nationella rattsliga myndigheterna, sérskilt i fall dar byrdns medverkan dr
nodvindig pd grund av att byrdn har utévat sina befogenheter i samband med fordonsgodkinnanden,
gemensamma sikerhetsintyg som den har utfirdat och beslut om godkinnande av projekt for det europeiska
trafikstyrningssystemet for tig (European Rail Traffic Management System, ERTMS). Om byrén eller en medlem av
personalen uppmanas att limna information i samband med de ifrdgavarande nationella forfarandena, bor byrén
se till att en sddan begiran om information eller, vid behov, deltagande i forhandlingar behandlas med vederborlig
omsorg och inom en rimlig tidsperiod. I detta syfte bor styrelsen anta limpliga forfaranden som ska anvindas i
sddana situationer.

(12)  For att ytterligare utveckla det gemensamma europeiska jarnviagsomradet, sirskilt nir det giller att ge godstrans-
portkunder och resenirer lamplig information, och undvika en fragmentarisk utveckling av telematikapplikationer
mdste byrdn ges en stirkt roll pd omradet for sddana applikationer. Byran bor i egenskap av behorigt organ pé
unionsniva ges en framtradande roll for att sikerstilla en konsekvent utveckling och driftsdttning av alla telemati-
kapplikationer. Byrdn bor for detta dndamdl ges befogenhet att agera som systemmyndighet for telematikappli-
kationer och bor, i den egenskapen, uppritthélla, 6vervaka och forvalta alla motsvarande krav pé delsystem pd
unionsniva.

(13) Med tanke pé betydelsen av ERTMS for den friktionsfria utvecklingen av det gemensamma europeiska
jarnvagsomrédet och dess sikerhet, och for att undvika en fragmentarisk utveckling av ERTMS, dr det nodvandigt
att stirka den overgripande samordningen av ERTMS péd unionsnivd. Dirfor bor byrdn, i egenskap av det
unionsorgan som har storst expertis pd omradet, ges en mer framtridande roll pa detta omrade for att sikerstilla
konsekvens i utvecklingen av ERTMS, for att bidra till att sikerstdlla att ERTMS-utrustningen Overensstimmer
med gillande specifikationer och for att sikerstdlla att ERTMS-relaterade europeiska forskningsprogram
samordnas med utvecklingen av tekniska specifikationer fér ERTMS. I synnerhet bor byrdn forhindra att
ytterligare nationella krav med avseende pd ERTMS aventyrar dess driftskompatibilitet. Nationella krav som inte
ar forenliga bor dock endast tillimpas pé frivillig grund eller upphévas.

(14)  For att effektivisera forfarandena for utfirdande av godkinnanden for ibruktagande av delsystem for markbaserad
trafikstyrning och signalering och for att harmonisera dessa forfaranden pd unionsnivé ar det av avgérande vikt
att byrdn, innan ett anbudsforfarande for markbaserad ERTMS-utrustning inleds, kontrollerar att de planerade
tekniska 10sningarna dr fullstindigt kompatibla med de relevanta TSD:erna och dirmed fullstindigt
driftskompatibla. Direktiv (EU) 2015/... (*) kommer att foreskriva detta. Byran bor inrdtta en grupp bestdende av
anmilda organ for bedomning av Gverensstimmelse som dr verksamma pd ERTMS-omrddet. Deltagande av
sddana organ i gruppen bor uppmuntras i sd hog grad som mojligt.

(*) Numret pd direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
(**) Numret pa direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
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(15) For att underlitta samarbetet och garantera en tydlig férdelning av uppgifter och ansvar mellan byrdn och de
nationella sikerhetsmyndigheterna bor det utarbetas ett kommunikationsprotokoll mellan dem. Dessutom bor det
utvecklas en gemensam informations- och kommunikationsplattform som ska fungera som en virtuell one-stop-
shop, om sd dr lampligt pd grundval av befintliga program och register, genom att deras funktioner utvidgas i
syfte att uppdatera byrdn och de nationella sikerhetsmyndigheterna nir det giller alla ansokningar om
godkdnnande och siakerhetsintyg och dessa forfarandens etapper och resultat. Ett viktigt mal for denna plattform
ar att i ett tidigt skede faststdlla behovet av att samordna de beslut som ska fattas av nationella sidkerhetsmyn-
digheter respektive av byrén i friga om olika ansokningar om likartade godkidnnanden och sakerhetsintyg. Sddana
fall bor identifieras pd ett sammanfattande sitt genom automatiska meddelanden.

(16) Behoriga nationella myndigheter har hittills tagit ut avgifter for att utfirda fordonsgodkinnanden och
gemensamma sdkerhetsintyg. I och med att behorighet overfors till unionen bor byrdn ha ratt att ta ut avgifter av
de sokande for utfirdande av de intyg och godkinnanden som nimns i de foregdende skilen. Det ar viktigt att
faststidlla vissa principer for de avgifter och taxor som ska betalas till byran. Det bor goras en uppskattning av
nivan for dessa avgifter och taxor pé ett sddant sitt att hela kostnaden for den tillhandahéllna tjansten técks,
inklusive, ndr sd ar lampligt, relevanta kostnader som hirror frin de uppgifter som tilldelats de nationella
sikerhetsmyndigheterna. Avgifterna och taxorna bor vara lika hoga som eller ligre dn det nuvarande
genomsnittet for tjansterna i friga. Avgifterna och taxorna bor faststillas pé ett Oppet, rittvist och enhetligt sdtt i
samarbete med medlemsstaterna och bor inte dventyra den europeiska jarnvigssektorns konkurrenskraft. De bor
faststdllas med vederborlig hinsyn till foretagens betalningsformaga och bor inte leda till att foretagen &ldggs
onddiga finansiella bordor. De bor ndr sd dr lampligt beakta de sirskilda behoven hos smé och medelstora
foretag.

(17)  Ett allmint mdl 4r att den nya fordelningen av funktioner och uppgifter mellan nationella sikerhetsmyndigheter
och byrin ska ske pd ett effektivt sdtt, utan att den nuvarande hoga sikerhetsnivan sinks. Dirfor bor
samarbetsavtal, som inbegriper kostnadsaspekter, ingds mellan byrdn och de nationella sikerhetsmyndigheterna.
Byrdn bor ha tillrickliga resurser for att kunna utfora sina nya uppgifter, och den bér tilldelas dessa resurser nir
ett klart definierat behov uppstar.

(18)  Vid utarbetandet av rekommendationer bor byrdn beakta fallen med jarnvigsnit som dr isolerade frén resten av
unionens jirnvagssystem och som av geografiska eller historiska skil kraver sdrskild sakkunskap. I de fall da
verksamheten ar begransad till sddana jarnviagsnit bor det dessutom i friga om gemensamma sikerhetsintyg och
fordonsgodkinnanden vara mojligt for de sokande att fullgora de nodvindiga formaliteterna lokalt genom de
berorda nationella sikerhetsmyndigheterna. I detta syfte och for att minska den administrativa bordan och de
administrativa kostnaderna bor det kunna foreskrivas en limplig arbetsfordelning i de samarbetsavtal som ingds
mellan byrén och de berorda nationella sikerhetsmyndigheterna, utan att det pdverkar byrns slutgiltiga ansvar
for utfardandet av godkdnnandet eller det gemensamma sikerhetsintyget.

(19) Med hinsyn till sakkunskapen hos de nationella myndigheterna, sirskilt de nationella sikerhetsmyndigheterna,
bor byran ha mojlighet att utnyttja denna sakkunskap pd lampligt sitt ndr den beviljar relevanta godkinnanden
och gemensamma sikerhetsintyg. Utstationering av nationella experter till byrdn bor uppmuntras i detta syfte.

(20)  Enligt direktiv (EU) 2015/... (*) och direktiv (EU) 2015/... (**) ska nationella atgdrder genomgd en granskning
med avseende péd sdkerhet och driftskompatibilitet pa jarnvdgsomrddet samt forenligheten med konkurrens-
reglerna. Genom direktiven kommer dven medlemsstaternas mojligheter att anta nya nationella regler att
begrinsas. Det nuvarande systemet, som fortfarande omfattar ett flertal nationella regler, kan leda till konflikter
med unionens regler och till otillricklig insyn och tinkbar diskriminering av aktorer, diribland smé och nya
aktorer. For att man ska kunna gd 6ver till ett system med verkligt 6ppna och opartiska jirnvigsregler pa
unionsnivd mdste den gradvisa minskningen av nationella regler, diribland regler for drift, forstarkas. Ett yttrande
grundat pd oberoende och opartisk sakkunskap dr nodvindigt pd unionsnivd. I detta syfte mdste byrdns roll
starkas.

(21)  Resultaten, organisationen och beslutsforfarandena pd omrddet for sikerhet och driftskompatibilitet pé
jarnvigsomradet varierar i hog grad mellan olika nationella sdkerhetsmyndigheter och anmailda organ for
bedémning av 6verensstimmelse, vilket har en skadlig inverkan pd det gemensamma europeiska jarnvidgsomradets
friktionsfria funktion. Sarskilt smd och medelstora foretag som vill etablera sig pa jarnvdgsmarknaden i en annan
medlemsstat kan péverkas negativt. Ddrfor dr det visentligt med stirkt samordning for att uppnd storre

(*) Numret pd direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
(**) Numret pa direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
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harmonisering pd unionsniva. I detta syfte bor byrdn Gvervaka arbetet och beslutsprocesserna vid de nationella
sakerhetsmyndigheterna och de anmilda organen fér bedomning av Gverensstimmelse genom granskningar och
inspektioner, nir sé dr lampligt i samarbete med nationella ackrediteringsorgan.

(22) P4 sakerhetsomrddet ar det viktigt att sorja for storsta mojliga Oppenhet och vilfungerande informationsspridning.
En resultatanalys som grundas pd gemensamma sikerhetsindikatorer och kopplar ihop samtliga parter inom
sektorn ar viktig och bor darfor utforas. Betriffande statistik dr det nodvindigt att bedriva ett ndra samarbete
med Eurostat.

(23) Byrdn bor ansvara for att offentliggora en rapport vartannat dr for att overvaka framstegen med att uppnd
sikerhet och driftskompatibilitet pd jarnvagsomradet. Med tanke pd byrédns tekniska sakkunskap och opartiskhet
bor den dven stédja kommissionen i dess overvakning av genomforandet av unionens lagstiftning om sikerhet
och driftskompatibilitet pd jarnvigsomradet.

(24)  Driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska transportnitet bor oka, och de nya investeringsprojekt som
tilldelas unionsbidrag bor uppfylla mélet for driftskompatibilitet i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1315/2013 ('). Byrdn ér det organ som dr lampligast for att bidra till att dessa mal uppfylls
och den bor nira samarbeta med behoriga unionsorgan nir det giller projekt som berdr det transeuropeiska
transportnitet. Med avseende pd inforandet av ERTMS och genomférandet av ERTMS-projekt bor byrdn bland
annat ha i uppgift att bistd de sokande med att genomfora projekt som uppfyller TSD:erna f6r trafikstyrning och
signalering.

(25)  Underhdll av rullande materiel r en viktig del i sikerhetssystemet. Ndgon i verklig mening europeisk marknad for
underhall av jarnvagsutrustning finns inte, vilket beror pd att det saknas ett system for certifiering av jarnvags-
verkstdder for underhall. Detta har lett till 6kade kostnader och tomtransporter f6r sektorn. Gemensamma villkor
for certifiering av jarnvagsverkstdder for underhdll och av enheter som ansvarar f6r underhall av andra fordon dn
godsvagnar bor dirfor successivt utformas och uppdateras och byrédn ar det organ som dr bist skickat att foresla
kommissionen limpliga 16sningar.

(26)  Yrkeskraven for lokforare dr av stor betydelse for bade sikerheten och driftskompatibiliteten pa jarnvigsomradet
inom unionen. Yrkeskraven dr ocksd en forutsittning for den fria rorligheten for arbetstagarna inom
jarnvagssektorn. Denna frdga bor behandlas inom den befintliga ramen for dialogen mellan arbetsmarknadens
parter. Byrdn bor bistd med det tekniska stdd som behovs for att ta hidnsyn till denna aspekt pd unionsniva.

(27)  Byran bor underlitta samarbetet mellan de nationella sikerhetsmyndigheterna, de nationella utredningsorganen
och de representativa organen i jarnvagssektorn som agerar pd unionsniva, for att frimja god praxis, utbyte av
relevant information och insamling av jirnvigsrelaterade data samt for att overvaka den allminna sikerheten
inom unionens jarnvagssystem.

(28)  For att sorja for hogsta mojliga niva av dppenhet och insyn och se till att alla parter fir lika tillgdng till relevant
information bor registren, om sd ar lampligt, och de dokument som 4r avsedda for arbetet med sikerhet och
driftskompatibilitet pd jiarnvdgsomradet vara offentliga. Samma sak giller for trafiktillstind, gemensamma
sikerhetsintyg och andra relevanta jirnvigsdokument. Byrdn bor tillhandahalla vilfungerande, anvindarvinliga
och lattillgingliga hjdlpmedel for utbyte och offentliggorande av denna information, sirskilt genom limpliga
IT-l6sningar, for att forbittra jarnvigssystemets kostnadseffektivitet och stodja sektorns operativa behov.

(29) Frimjande av innovations- och forskningsverksamhet inom jirnvidgsomradet ar viktigt och bor uppmuntras av
byran. Finansiellt stod som ges inom ramen for byrdns verksamhet i detta avseende bor dock inte leda till en
snedvridning pd den berérda marknaden.

(30) For att oka verkan av unionens finansiella stod samt dess kvalitet och forenlighet med relevanta tekniska
bestimmelser bor byrn spela en aktiv roll vid bedomningen av jarnvigsprojekt.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1315/2013 av den 11 december 2013 om unionens riktlinjer for utbyggnad av det
transeuropeiska transportnatet och om upphavande av beslut nr 661/2010/EU (EUT L 348, 20.12.2013, s. 1).
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(31)  En korrekt och enhetlig forstdelse av lagstiftningen om sikerhet och driftskompatibilitet pé jarnvigsomradet samt
av genomforandehandledningar och rekommendationer frdn byrdn 4r fOrutsittningar for ett effektivt
genomférande av jarnvigsregelverket och en vilfungerande jarnvidgsmarknad. Darfor bor byrdn aktivt 4gna sig t
utbildning och férklarande verksamhet i detta avseende.

(32) Med tanke pd byrdns nya funktioner i friga om utfirdande av fordonsgodkidnnanden och gemensamma
sikerhetsintyg kommer det att finnas ett stort behov av utbildnings- och publikationsverksamhet pd dessa
omrdden. De nationella sikerhetsmyndigheterna bor uppmanas att kostnadsfritt delta i utbildningsverksamhet nar
sd dr mojligt, sdrskilt om de har deltagit i forberedelserna av utbildningen.

(33) For att kunna fullgéra sina uppgifter ordentligt bor byrdn ha stillning som juridisk person och ha en egen
budget, som till storsta delen finansieras genom ett bidrag frdn unionen och avgifter och taxor som betalas av
sokande. Byrdns oberoende och opartiskhet bor inte dventyras genom ekonomiska bidrag som den fir av
medlemsstater, tredjelinder eller andra enheter. For att sakerstilla att byrdn agerar sjilvstindigt i sin dagliga
verksamhet och i de yttranden, rekommendationer och beslut som den utfirdar bor det rdda insyn i byrdns
verksamhet och byrdns verkstillande direktor bor bara det fulla ansvaret. Byrdns personal bor vara oberoende
och ha sdvil kortvariga som langvariga anstillningsavtal, for att bevara kunskapen i organisationen och
foretagskontinuiteten, samtidigt som ett nodvindigt och pégdende utbyte av sakkunskap med jirnvigssektorn
bibehélls. Byrdns utgifter bor omfatta kostnader for personal, administration, infrastruktur och drift, och bland
annat de belopp som utbetalas till de nationella sikerhetsmyndigheterna for deras arbete med forfarandet for
fordonsgodkinnanden och gemensamma sikerhetsintyg, i enlighet med relevanta samarbetsavtal och med
bestimmelserna i den genomforandeakt som faststiller avgifter och taxor.

(34) Nar det giller forebyggande och hantering av intressekonflikter, d4r det mycket viktigt att byrdn uppvisar
opartiskhet, integritet och hoga yrkesmissiga standarder. Det bor aldrig foreligga skilig grund att misstinka att
beslut kan paverkas av intressen som stdr i konflikt med byrédns roll som ett organ som tjanar hela unionen eller
av privata intressen pd grund av anknytningar hos byrdns personal, utstationerade nationella experter eller
ledamoter i styrelsen eller 6verklagandenimnderna, som skulle leda till, eller skulle kunna leda till, en konflikt
med den berorda personens offentliga tjansteutovning. Styrelsen bor darfor anta omfattande regler om intresse-
konflikter som giller hela byran. Dessa reglerbor beakta revisionsrittens rekommendationer i sdrskild rapport
nr 15 frdn 2012.

(35) For att effektivisera beslutsprocessen inom byrdn och bidra till att 6ka dndamalsenligheten och effektiviteten bor
det inridttas en styrelsestruktur med tvd nivder. For detta dndamdl bor medlemsstaterna och kommissionen vara
foretridda i en styrelse med nodvindiga befogenheter, bland annat att faststilla budgeten och godkinna
programdokumentet. Styrelsen bor ge allmidnna riktlinjer for byrdns verksamhet och ndrmare delta i
overvakningen av byrdns verksambhet, for att forbattra tillsynen av administrativa och budgetmissiga frdgor. Det
bor inrittas en mindre direktion med uppgift att pd limpligt sdtt forbereda styrelsens moten och stodja dess
beslutsprocess. Direktionens befogenheter bor faststillas i ett mandat som ska antas av styrelsen och bor nér sd ir
lampligt innefatta yttranden och preliminira beslut med f6rbehéll for deras slutliga godkdnnande av styrelsen.

(36)  For att sikerstdlla insyn i styrelsens beslut bor foretridare for berorda sektorer ndrvara vid dess sammantriaden,
dock utan rostritt. De olika aktorernas foretradare bor utses av kommissionen pad grundval av deras represen-
tativitet pd unionsnivé for jarnvigsforetag, infrastrukturforvaltare, jarnvigsindustrin, fackforeningar, resenirer och
godstransportkunder.

(37) Det dr nodvindigt att se till att de parter som paverkas av byrdns beslut har ritt att soka nodvindiga rattsmedel
som bor beviljas pd ett oberoende och opartiskt sitt. En limplig 6verklagandemekanism bor inrittas sd att den
verkstillande direktorens beslut kan 6verklagas till en sarskild 6verklagandendmnd.

(38) For fall dir det rdder meningsskiljaktigheter mellan byrdn och de nationella sikerhetsmyndigheterna om
utfirdandet av gemensamma sikerhetsintyg eller fordonsgodkdnnanden bor ett skiljeforfarande inrittas s att
beslut fattas pa ett samordnat sitt och i samarbete.
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(39)  Ett vidare strategiskt perspektiv pd byrdns verksamhet skulle gora det littare att planera och forvalta dess resurser
pa ett effektivare sitt och skulle bidra till resultat av hogre kvalitet. Detta fick stdd och underbyggdes av
kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1271/2013 (!). Darfor bor styrelsen anta och regelbundet
uppdatera ett samlat programdokument som innehéller de arliga och flerdriga arbetsprogrammen, efter limpligt
samrdd med berorda intressenter.

(40) Nar en ny uppgift avseende sikerheten och driftskompatibiliteten i unionens jirnvigssystem tilldelas byrdn efter
antagandet av programdokumentet, bor styrelsen om sd dr nodvindigt dndra programdokumentet sd att denna
nya uppgift ldggs till efter en analys av konsekvenserna med avseende pé personalresurser och budgetresurser.

(41)  Det bor finnas insyn i byrdns verksamhet. Europaparlamentet bor tillférsdkras en fungerande tillsynsratt och bor
for detta dndamél horas om utkastet till den flerdriga delen av byrins programdokument och ha méjlighet att
hora byrédns verkstillande direktor och erhélla drsrapporten om byrdns verksamhet. Byrdn bor ocksé tillimpa
unionens relevanta lagstiftning om allménhetens tillgdng till handlingar.

(42) I takt med att allt fler decentraliserade organ har inrittats pd senare dr har insynen i och kontrollen av
forvaltningen av unionsanslagen till organen forbattrats, sirskilt nar det giller budgetering av avgifter, finansiell
kontroll, befogenheter att bevilja ansvarsfrihet, avsittning till pensionssystemet samt det interna budgetforfarandet
(uppforandekod). Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (%) bor édven tillimpas
fullt ut pd byrdn, som ocksd bor ansluta sig till det interinstitutionella avtalet av den 25 maj 1999 mellan
Europaparlamentet, Europeiska unionens rdd och Europeiska gemenskapernas kommission om interna
utredningar som utfors av Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) (%).

(43) Byrdn bor aktivt frimja unionens strategi for jirnvagssikerhet och jarnvigsdriftskompatibilitet i sina forbindelser
med internationella organisationer och tredjelinder. Detta bor dven inbegripa att, inom grianserna for byrdns
behorighet, underldtta omsesidigt tilltrade for unionens jirnvigsforetag till jirnvigsmarknaderna i tredjelinder
och tilltrade for unionens rullande materiel till niten i tredjelinder.

(44)  For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning nér det galler granskning av utkast till
nationella regler och befintliga nationella regler, tillsyn av nationella sikerhetsmyndigheter och anmélda organ for
bedomning av verensstimmelse, faststillande av arbetsordningen for 6verklagandendmnderna samt faststillande
av de avgifter och taxor som byrdn har ratt att ta ut, bor genomforandebefogenheter tilldelas kommissionen.
Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1822011 ().

(45) Eftersom madlet for denna forordning, nimligen att inrdtta ett specialiserat organ med uppgift att utarbeta
gemensamma losningar for sikerhet och driftskompatibilitet pd jirnvdgsomridet, inte i tillrdcklig utstrickning
kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av att det arbete som ska goras dr av gemensam art, kan
uppnds bittre pd unionsniva, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gdr denna
forordning inte utdver vad som dr nodvindigt for att uppnd detta mal.

(46)  For att byran ska fungera vil dr det nodvandigt att tillimpa vissa principer avseende byrdns styrning for att folja
det gemensamma uttalandet och den gemensamma ansatsen om decentraliserade organ, som den interinstitu-
tionella arbetsgruppen enades om i juli 2012 och som har till syfte att harmonisera byrdernas verksamhet och
forbattra deras resultat.

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1271/2013 av den 30 september 2013 med rambudgetforordning for de organ som avses
iartikel 208 i Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 328, 7.12.2013, 5. 42).

(%) Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 8832013 av den 11 september 2013 om utredningar som utférs av
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) och om upphivande av Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013,s. 1).

() EGTL136,31.5.1999,s.15.

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1822011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomforandebefogenheter (EUTL 55, 28.2.2011,s. 13).
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(47) Denna forordning ar forenlig med de grundliggande rittigheter och de principer som erkdnns sirskilt i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
KAPITEL 1

PRINCIPER
Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride
1. Genom denna forordning inrittas Europeiska unionens jarnvagsbyrd (nedan kallad byrdn).

2. Denna forordning innehaller bestimmelser om f6ljande:

a) Byrans inrdttande och uppgifter.

b) Medlemsstaternas uppgifter inom ramen for denna forordning.

3. Denna forordning stoder inrdttandet av det gemensamma europeiska jarnvigsomradet, i synnerhet mélen avseende
a) driftskompatibiliteten hos unionens jirnvigssystem sasom foreskrivs i direktiv (EU) 2015/... (*),

b) sikerheten hos unionens jarnvigssystem sasom foreskrivs i direktiv (EU) 2015/... (**),

c) behorighetsprovning av lokforare sdsom foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv 2007/59/EG ().

Artikel 2
Byrans mal

Byrans maél ska vara att bidra till vidareutvecklingen av ett gemensamt europeiskt jirnvigsomrdde utan granser och till
att detta fungerar effektivt genom att garantera en hog nivd i frdga om sidkerhet och driftskompatibilitet pé
jarnvagsomradet och samtidigt forbattra jarnvagssektorns konkurrenskraft. Byran ska sirskilt bidra till genomforandet av
unionslagstiftningen i tekniska frigor genom att utveckla ett gemensamt synsitt pd sikerhet inom unionens
jarnvagssystem och genom att 6ka driftskompatibiliteten mellan olika jarnvigssystem i unionen.

Byrdns mdl ska dven vara att folja utvecklingen av nationella regler pa jirnvigsomrddet for att stodja arbetet vid de
nationella myndigheter som &r verksamma pd omrddena sikerhet och driftskompatibilitet inom jirnvdgen och frimja att
forfarandena optimeras.

Dir sd foreskrivs i direktiv (EU) 2015/... (*) och direktiv (EU) 2015/... (**), ska byran fullgéra rollen som
unionsmyndighet med ansvar for utfirdande av godkdnnanden for utslippande pd marknaden av jarnvigsfordon och
fordonstyper och for utfirdande av gemensamma sikerhetsintyg for jarnvagsforetag.

Under arbetet med att uppnd dessa mal ska byrén till fullo ta hinsyn till utvidgningen av unionen och till de sirskilda
restriktioner som har samband med jirnvigsforbindelserna med tredjelidnder.

(*) Numret pé direktivet i dokument 2013/0015 (COD).

(**) Numret pa direktivet i dokument 2013/0016 (COD).

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2007/59/EG av den 23 oktober 2007 om behérighetsprévning av lokforare som framfor lok
och tdg pd jarnvigssystemet i gemenskapen (EUT L 315, 3.12.2007,s. 51).
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Artikel 3
Riittslig stillning
1. Byrdn ska vara ett unionsorgan med stillning som juridisk person.

2. Byrén ska i var och en av medlemsstaterna ha den mest vittgdende rittskapacitet som tillerkdnns juridiska personer
enligt nationell ritt. Den fir sirskilt forvirva eller avyttra fast och 16s egendom samt fora talan infér domstolar och
andra myndigheter.

3. Byrdn ska foretradas av den verkstillande direktoren.

4. Byrén ska ensam ha ansvar i friga om de uppgifter och befogenheter som den tilldelats.

Artikel 4
Byrans olika akter

Byran far
a) ge rekommendationer till kommissionen om tillimpningen av artiklarna 13, 15, 17, 19, 35, 36 och 37,
b) ge rekommendationer till medlemsstaterna om tillimpningen av artikel 34,

c) avge yttranden till kommissionen i enlighet med artiklarna 10.2 och 42 och till berorda myndigheter i
medlemsstaterna i enlighet med artiklarna 10, 25 och 26,

d) ge rekommendationer till nationella sdkerhetsmyndigheter i enlighet med artikel 33.4,
e) utfirda beslut i enlighet med artiklarna 14, 20, 21 och 22,
f) avge yttranden som utgor godtagbara sitt att uppfylla kraven i enlighet med artikel 19,
g) utfirda tekniska dokument i enlighet med artikel 19,
h) utfirda granskningsrapporter i enlighet med artiklarna 33 och 34,
i) utfirda riktlinjer och andra icke-bindande dokument som underléttar tillimpningen av lagstiftningen om jirnvigs-
sikerhet och jarnvigsdriftskompatibilitet i enlighet med artiklarna 13, 19, 28, 32, 33 och 37.
KAPITEL 2

ARBETSMETODER
Artikel 5
Arbetsgruppers och gruppers inrittande och sammansittning

1. Byrdn ska inritta ett begrinsat antal arbetsgrupper for utarbetande av rekommendationer, och i forekommande fall
riktlinjer, sdrskilt om tekniska specifikationer for driftskompatibilitet (TSD:er), gemensamma sikerhetsmal, gemensamma
sikerhetsmetoder och om anvindning av gemensamma sakerhetsindikatorer.

Byrdn fir inridtta arbetsgrupper i andra vederborligen berittigade fall pd begiran av kommissionen eller den kommitté
som avses i artikel 81 (nedan kallad kommittén) eller pa eget initiativ, efter samrdd med kommissionen.

Arbetsgrupperna ska ha en foretradare f6r byrdn som ordfoérande.
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2. Arbetsgrupperna ska bestd av
— foretrddare som nomineras av de behoriga nationella myndigheterna att delta i arbetsgrupperna,

— fackmin frdn jiarnvigssektorn som byrdn valt ut frin den forteckning som avses i punkt 3. Byrdn ska se till att de
branschsektorer och de anvindare som kan péverkas av atgirder som foreslds av kommissionen pd grundval av
rekommendationer frin byrn dr adekvat representerade. Byrdn ska nir sd dr mojligt efterstriva en balanserad
geografisk representation.

Byrdn far vid behov till arbetsgrupperna utse oberoende experter och foretradare for internationella organisationer med
erkind kompetens inom det berérda omrddet. Personal vid byrédn fir inte utses till arbetsgrupperna, med undantag av
arbetsgruppernas ordforande, som ska utgoras av en foretridare for byran.

3. Varje representativt organ som avses i artikel 38.4 ska till byrdn oversinda en forteckning over de bast
kvalificerade experter som har fitt i uppdrag att foretrdda dem i varje arbetsgrupp samt vid fordndringar uppdatera
denna forteckning.

4. Nar det arbete som utfors av arbetsgrupperna direkt paverkar arbetsforhdllanden, hilsa och sikerhet for dem som
arbetar inom néringen, ska foretrddare som utses av fackforeningar pa europeisk niva delta i de berorda arbetsgrupperna
som fullvdrdiga medlemmar.

5. Kostnader for resor och uppehille for arbetsgruppens medlemmar ska ersittas av byrdn i enlighet med de regler
och tariffer som styrelsen faststallt.

6.  Byran ska ta vederborlig hdnsyn till resultatet av det arbete som gjorts av arbetsgrupperna vid utarbetandet av de
rekommendationer och riktlinjer som avses i punkt 1.

7. Byran ska inratta andra grupper med avseende pd tillimpningen av artiklarna 24, 29 och 38.1.

8. Byrdn fir inrdtta grupper i enlighet med artikel 38.4 och i vederborligen berittigade fall pd begdran av
kommissionen eller kommittén eller pa eget initiativ.

9.  Arbetsgruppernas och de andra gruppernas arbete ska priglas av Oppenhet och insyn. Styrelsen ska anta
arbetsordningar for arbetsgrupperna och de andra grupperna, med bland annat regler om dppenhet och insyn.

Artikel 6
Samrid med arbetsmarknadens parter

Nir de arbetsuppgifter som foreskrivs i artiklarna 13, 15, 19 och 36 direkt paverkar den sociala miljon eller arbetsfor-
héllandena for de som arbetar inom niringen ska byrdn samridda med arbetsmarknadens parter i den branschvisa
dialogkommitté som inrittats enligt kommissionens beslut 98/500/EG (!). 1 sidana fall fir arbetsmarknadens parter
reagera pd dessa samrad, forutsatt att de gor det inom tre manader.

Dessa samrdd ska héllas innan byrdn overlimnar sina rekommendationer till kommissionen. Byrdn ska vederborligen
beakta dessa samrdd och ska alltid sté till forfogande for att ge forklaringar avseende sina rekommendationer. Byrédn ska
overlimna yttrandena frn den branschvisa dialogkommittén och byrdns rekommendation till kommissionen, varefter
kommissionen ska 6verlimna dem till kommittén.

Artikel 7
Samrid med godstransportkunder och resenirer

Nir de uppgifter som avses i artiklarna 13 och 19 direkt paverkar godstransportkunder och resenirer, ska byrdn
samrada med de organisationer som foretrader dem, inbegripet foretradare for personer med funktionsnedsittning och
personer med nedsatt rorlighet. I sddana fall ska dessa organsationer reagera pd dessa samrad, forutsatt att de gor det
inom tre manader.

(") Kommissionens beslut 98/500/EG av den 20 maj 1998 om inrdttande av branschvisa dialogkommittéer for att frimja dialogen mellan
arbetsmarknadens parter pd europeisk niva (EGT L 225, 12.8.1998,s. 27).
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Forteckningen over de organisationer med vilka samrdd ska hallas ska upprittas av kommissionen med bistdnd av
kommittén.

Dessa samrdd ska héllas innan byrdn overlimnar sina rekommendationer till kommissionen. Byrdn ska vederborligen
beakta dessa samrdd och ska alltid std till forfogande for att ge forklaringar avseende sina rekommendationer. Byrdn ska
overlimna yttrandena frén de berorda organisationerna och byrdns rekommendation till kommissionen, varefter
kommissionen ska overlimna dem till kommittén.

Artikel 8
Konsekvensbedé6mning

1. Byrdn ska genomféra en konsekvensbedomning av sina rekommendationer och yttranden. Styrelsen ska anta en
konsekvensbedomningsmetod som bygger pd kommissionens metod. Byrdn ska uppritthélla kontakt med kommissionen
for att se till att relevant arbete vid kommissionen beaktas pd vederborligt sitt. Byran ska klart ange de antaganden som
anvinds som utgdngspunkt for konsekvensbedémningen och de uppgiftskillor som anvints i den rapport som atfoljer
varje rekommendation.

2. Innan byrdn ldgger till en verksamhet i det programdokument som styrelsen har antagit i enlighet med artikel 51.1
ska den gora en tidig konsekvensbedémning av denna verksamhet for att faststilla

a) vilket problem som ska losas och mojliga l6sningar,
b) i vilken utstrickning en bestdimd &tgird, t.ex. en rekommendation eller ett yttrande frin byrdn, kommer att krivas,
¢) byréns forvintade bidrag till losningen av problemet.

Innan verksamhet och projekt laggs till i programdokumentet ska de genomgé en effektivitetsanalys, individuellt och i
kombination med varandra, for att byrdns budget och resurser ska kunna utnyttjas pd bésta sitt.

3. Byran fir genomfora en efterhandsutvirdering av den lagstiftning som bygger pé dess rekommendationer.

4. Medlemsstaterna ska forse byrdn med de uppgifter som krivs for konsekvensbedémningarna, om sidana uppgifter
finns tillgangliga.

Pd begdran av byrin ska de representativa organen ge byrdn sddana icke-konfidentiella uppgifter som krivs for
konsekvensbedomningen.

Artikel 9

Studier
Byrdn ska, ndr sd krdvs for att den ska kunna utfora sina uppgifter, lata gora studier som vid behov inbegriper de
arbetsgrupper och andra grupper som avses i artikel 5 och ska finansiera dessa studier inom ramen for sin budget.

Artikel 10

Yttranden

1. Byrdn ska avge yttranden pd begdran av ett eller flera av de nationella regleringsorgan som avses i artikel 55 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2012/34/EU (!), i synnerhet om sikerhets- och driftskompatibilitetsaspekter i
drenden som de uppmirksammas pa.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2012/34/EU av den 21 november 2012 om inrittande av ett gemensamt europeiskt
jarnviagsomrade (EUTL 343,14.12.2012,s. 32).
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2. Byrdn ska pd kommissionens begdran avge yttranden om dndringar av akter som antas pd grundval av direktiv
(EU) 2015/... (*) eller direktiv (EU) 2015/... (**), sdrskilt om péstddda brister papekas.

3. Alla byréns yttranden, i synnerhet de som avses i punkt 2, ska limnas av byrdn snarast mojligt, dock senast inom
tvd mdnader fran det att begdran om yttrandet mottogs, sdvida inte annat dverenskommits med de begirande parterna.
Byrdn ska offentliggéra sina yttranden inom en mdanad efter det att de har avgetts, i en version dar allt material som ror
affarshemligheter har rensats bort.

Artikel 11
Besok i medlemsstaterna

1. For att kunna utfora de uppgifter som den anfortrotts, sdrskilt de som avses i artiklarna 14, 20, 21, 25, 26, 31,
32, 33, 34, 35 och 42, och f6r att bistd kommissionen i fullgorandet av dess skyldigheter enligt fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUF-fordraget), i synnerhet arbetet med att utvirdera genomforandet av relevant unionslag-
stiftning, far byrdn genomfora besok i medlemsstaterna i enlighet med de riktlinjer, arbetsmetoder och forfaranden som
antagits av styrelsen.

2. Efter samrdd med den berorda medlemsstaten ska byrdn i god tid underritta denna om det planerade besoket,
namnen pa de tjdnstemdn vid byrdn som har bemyndigats att utfora besoket, det datum nér besoket ska inledas och hur
linge det forvintas pdgd. De bemyndigade tjanstemdnnen ska genomfora besoket efter uppvisande av ett skriftligt beslut
fran den verkstillande direktoren, dar syftet och mélet med besoket anges.

3. De berorda medlemsstaternas nationella myndigheter ska underlitta arbetet for byrdns personal.

4.  Efter varje besok enligt punkt 1 ska byrdn uppritta en rapport och skicka den till kommissionen och den berérda
medlemsstaten.

5. Denna artikel paverkar inte de inspektioner som avses i artiklarna 33.7 och 34.6.

6.  Byran ska std for kostnader for resor, logi och uppehille och andra kostnader som uppstétt for byrdns personal.

Artikel 12
One-stop-shop

1. Byrdn ska uppritta och underhédlla ett informations- och kommunikationssystem med &tminstone foljande
funktioner som one-stop-shop:

a) En enda kontaktpunkt genom vilken en sokande ska limna in ans6kningar om typgodkidnnande, godkinnanden for
utsldppande pd marknaden av fordon och gemensamma sikerhetsintyg. Om anvindningsomradet eller driften ar
begrinsad till ett eller flera ndtverk inom en och samma medlemsstat ska den enda kontaktpunkten utvecklas sa att
det sakerstalls att den sokande viljer den myndighet som den sokande vill ska behandla ansokan om utfirdande av
godkinnande och gemensamt sikerhetsintyg under hela forfarandet.

b) En gemensam plattform f6r informationsutbyte som ger byran och de nationella sikerhetsmyndigheterna information
om alla ans6kningar om godkinnande och gemensamt sikerhetsintyg, de olika etapperna i och resultaten av dessa
forfaranden och, i forekommande fall, begdranden och beslut frn overklagandenimnden.

¢) En gemensam plattform for informationsutbyte som ger byrdn och de nationella sikerhetsmyndigheterna information
om ansokningar om godkinnanden frén byrdn i enlighet med artikel 19 i direktiv (EU) 2015/... (*) och ans6kningar
om godkidnnanden av delsystem for markbaserad trafikstyrning och signalering som inbegriper European Train

(*) Numret pd direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
(**) Numret pa direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
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Control System (ETCS) och/eller utrustning for ett globalt system for mobiltelefoni-jarnvdg (GSM-R), de olika
etapperna i och resultaten av dessa forfaranden och, i forekommande fall, begiranden och beslut frin overklagan-
dendmnden.

d) Ett "forvarningssystem” som i ett tidigt skede faststiller behovet av samordning mellan de beslut som ska fattas av
nationella sdkerhetsmyndigheter respektive av byrdn i friga om olika ansokningar som kriver likartade
godkinnanden och/eller gemensamma sikerhetsintyg.

2. De tekniska och funktionsmissiga specifikationerna for den one-stop-shop som avses i punkt 1 ska utvecklas i
samarbete med det nitverk av nationella sikerhetsmyndigheter som avses i artikel 38 pad grundval av ett utkast som
utarbetats av byrdn med beaktande av resultatet av en kostnads—nyttoanalys. P4 grundval av detta ska byrans styrelse
anta de tekniska och funktionsmassiga specifikationerna och en plan for inrittandet av en one-stop-shop. Denna one-
stop-shop ska utvecklas utan att det paverkar immateriella rattigheter och den krivda sekretessnivin och, i
forekommande fall, med beaktande av de it-applikationer och register som byrdn redan har inrittat, bl.a. de som avses i
artikel 37.

3. Denna one-stop-shop ska vara operationell senast den ... (*).

4.  Byrédn ska overvaka de ans6kningar som limnats in genom denna one-stop-shop, sirskilt genom att anvinda det
"forvarningssystem” som avses i punkt 1 d. Om olika ansokningar om likartade godkdnnanden/ gemensamma
sikerhetsintyg uppticks, ska byrdn sikerstilla limplig uppfoljning, t.ex. genom att

a) informera den eller de sokande om att det finns en annan eller likartad ansokan om godkinnande eller intyg,

b) samordna med den relevanta nationella sikerhetsmyndigheten for att sikerstilla konsekvens mellan de beslut som
ska fattas av nationella sikerhetsmyndigheter respektive av byrdn. Om en omsesidigt godtagbar 16sning inte gar att
finna inom en ménad efter att samordningsforfarandet inletts ska drendet hinskjutas till 6verklagandenimnden for ett
skiljeforfarande enligt artiklarna 55, 61 och 62.

KAPITEL 3

BYRANS UPPGIFTER AVSEENDE JARNVAGSSAKERHET
Artikel 13
Tekniskt st6d — rekommendationer om jirnvigssikerhet

1. Byrdn ska ldmna rekommendationer till kommissionen om de gemensamma sikerhetsindikatorer, gemensamma
sikerhetsmetoder och gemensamma sakerhetsmal som foreskrivs i artiklarna 5, 6 och 7 i direktiv (EU) 2015/... (*¥).
Byrdn ska ocksd limna rekommendationer om den regelbundna 6versynen av de gemensamma sikerhetsindikatorerna,
de gemensamma sikerhetsmetoderna och de gemensamma sakerhetsmalen till kommissionen.

2. Byrdn ska pd begdran av kommissionen eller pd eget initiativ limna rekommendationer till kommissionen om
andra dtgarder pa sikerhetsomrddet, med beaktande av tidigare erfarenheter.

3. Byrdn ska ge riktlinjer for att bistd de nationella sikerhetsmyndigheterna vad giller tillsyn av jirnvigsforetag,
infrastrukturforvaltare och andra aktorer i enlighet med artikel 17 i direktiv (EU) 2015/... (*¥).

4. Byrén fér i enlighet med artikel 9.7 i direktiv (EU) 2015/... (**) limna rekommendationer till kommissionen om
de gemensamma sakerhetsmetoder som omfattar de aspekter av sikerhetsstyrningssystemet som behéver harmoniseras
pa unionsniva.

5. Byrén far utfirda riktlinjer och andra icke-bindande dokument for att underldtta genomforandet av lagstiftning om
jarnvagssikerhet, vilket inbegriper att hjdlpa medlemsstaterna att identifiera nationella regler som kan upphivas med
anledning av antagandet och/eller 6versynen av de gemensamma sikerhetsmetoderna och riktlinjer for antagande av nya
eller dndring av befintliga nationella regler. Byrdn fir dven utfirda riktlinjer for jarnvigssikerhet och sikerhetsintyg,
inbegripet forteckningar 6ver exempel pa god praxis, sdrskilt for gransoverskridande transport och infrastruktur.

(*) Tre ar efter denna forordnings ikrafttradande.
(**) Numret pa direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
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Artikel 14
Gemensamma sikerhetsintyg

Byran ska utfirda, fornya, dra in och dndra gemensamma sikerhetsintyg och i detta avseende samarbeta med nationella
sikerhetsmyndigheter i enlighet med artiklarna 10, 11 och 18 i direktiv (EU) 2015/... (*).

Byran ska begrinsa eller dterkalla gemensamma sikerhetsintyg och i detta avseende samarbeta med nationella sikerhets-
myndigheter i enlighet med artikel 17 i direktiv (EU) 2015/... (*).
Artikel 15
Underhall av fordon

1. Byrdn ska bistd kommissionen med avseende pé systemet for certifiering av enheter som dr ansvariga for underhall
i enlighet med artikel 14.7 i direktiv (EU) 2015/... (*).

2. Byrén ska limna rekommendationer till kommissionen vid tillimpning av artikel 14.8 i direktiv (EU) 2015/... (¥).

3. Byrdn ska analysera de alternativa tgirder om vilka beslut fattas enligt artikel 15 i direktiv (EU) 2015/... (*) och ta
med resultaten av denna analys i den rapport som avses i artikel 35.4 i denna forordning.

4. Byrédn ska stodja och, pd begiran, samordna de nationella sikerhetsmyndigheternas tillsyn 6ver de enheter som
ansvarar for underhall enligt artikel 17.1 ¢ i direktiv (EU) 2015/... (¥).

Artikel 16
Samarbete med nationella utredningsorgan

Byrdn ska samarbeta med nationella utredningsorgan i enlighet med artiklarna 20.3, 22.1, 22.2, 22.5, 22.7 och 26 i
direktiv (EU) 2015/... (¥).

Artikel 17
Transport av farligt gods pa jirnvig

Byrdn ska folja utvecklingen av lagstiftningen om transport av farligt gods pa jarnvdg i den mening som avses i
Europaparlamentets och ridets direktiv 2008/68/EG (') och ska, tillsammans med kommissionen, sikerstilla att denna
utveckling dr forenlig med lagstiftningen om sikerhet och driftskompatibilitet pa jarnvagsomradet, sirskilt de visentliga
kraven. I detta syfte ska byrdn bistd kommissionen och fir avge yttranden pa begdran av kommissionen eller pd eget
initiativ.

Artikel 18
Utbyte av information om sikerhetsrelaterade olyckor

Byrdn ska uppmuntra till informationsutbyte om sikerhetsrelaterade olyckor, tillbud och hindelser som kunde ha lett till
olyckor, med beaktande av erfarenheterna frdn de jarnvigsaktorer som avses i artikel 4 i direktiv (EU) 2015/... (*).
Informationsutbytet ska leda till att god praxis utvecklas pd medlemsstatsnivd.

(*) Numret pd direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
() Europaparlamentets och ridets direktiv 2008/68/EG av den 24 september 2008 om transport av farligt gods pa vig, jarnvig och inre
vattenvagar (EUT L 260, 30.9.2008, s. 13).
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KAPITEL 4

BYRANS UPPGIFTER AVSEENDE DRIFTSKOMPATIBILITET
Artikel 19
Tekniskt st6d pd omradet for driftskompatibilitet pa jirnvigsomradet

1. Byrdn ska

a) ldmna rekommendationer till kommissionen om TSD:er och Gversyner av dessa i enlighet med artikel 5 i direktiv
(EU) 2015/... (*),

b) limna rekommendationer till kommissionen om mallarna f6r EG-kontrollforklaringen och for handlingar i det
tekniska underlag som mdste atfolja den, vid tillimpning av artikel 15.9 i direktiv (EU) 2015/... (¥),

¢) ldmna rekommendationer till kommissionen om specifikationer for register och Gversyner av dessa vid tillimpning av
artiklarna 47, 48 och 49 i direktiv (EU) 2015/... (¥,

d) avge yttranden som utgor godtagbara sitt att uppfylla kraven for brister hos TSD:er i enlighet med artikel 6.4 i
direktiv (EU) 2015/... (*) och 6verlimna dessa yttranden till kommissionen,

€) pa kommissionens begiran avge yttranden till kommissionen om begiranden frin medlemsstaterna om att fa franga
tillimpningen av TSD:er i enlighet med artikel 7 i direktiv (EU) 2015/... (¥),

f) utfirda tekniska dokument i enlighet med artikel 4.8 i direktiv (EU) 2015/... (¥),

g) utfirda ett beslut om godkidnnande innan ett anbudsforfarande f6r markbaserad ERTMS-utrustning inleds for att
sikerstilla ett harmoniserat genomforande av ERTMS i unionen i enlighet med artikel 19 i direktiv (EU) 2015/... (¥,

h) limna rekommendationer till kommissionen angdende utbildning och certifiering av personal ombord med sikerhets-
kritiska uppgifter,

i) ge ingdende vigledning om standarder for de berorda europeiska standardiseringsorganen for att komplettera det
mandat de fatt av kommissionen,

j) limna rekommendationer till kommissionen avseende arbetsvillkoren for all personal som utfor sikerhetskritiska
uppgifter,

k) lamna rekommendationer till kommissionen avseende harmoniserade standarder som ska utarbetas av europeiska
standardiseringsorgan och standarder avseende utbytbara reservdelar som kan hoja sikerhetsnivin och driftskompati-
bilitetsnivdn hos unionens jarnvigssystem,

1) nir s dr lampligt, limna kommissionen rekommendationer ndr det géller sikerhetskritiska komponenter.
2. Vid utarbetandet av de rekommendationer som avses i punkt 1 a, b, ¢, h, k och 1 ska byran

a) se till att TSD:er och specifikationer for register anpassas till den tekniska utvecklingen, marknadstendenserna och de
sociala behoven,

b) sorja for samordningen av dels utvecklings- och uppdateringsarbetet i friga om TSD:er, dels arbetet med att ta fram
europeiska standarder som visar sig vara nodvindiga for driftskompatibiliteten; byrdn ska vidare uppritthélla
kontakter med de europeiska standardiseringsorganen i relevanta frigor,

) nér sd ar lampligt delta som observator i relevanta arbetsgrupper som inrittats av erkdnda standardiseringsorgan.

(*) Numret pé direktivet i dokument 2013/0015 (COD).



C 56/16 Europeiska unionens officiella tidning 12.2.2016

3. Byrén far utfirda riktlinjer och andra icke-bindande dokument for att underldtta genomforandet av lagstiftning om
driftskompatibilitet pé jarnvdgsomradet, vilket innefattar att hjilpa medlemsstaterna att kartligga nationella regler som
kan upphivas med anledning av antagande eller 6versyn av TSD:er.

4. Om driftskompatibilitetskomponenterna inte Overensstimmer med de visentliga kraven ska byrdn bistd
kommissionen i enlighet med artikel 11 i direktiv (EU) 2015/... (*).
Artikel 20
Godkinnande for utslippande pd marknaden av fordon

Byrdn ska utfirda godkinnanden for utslippande pd marknaden av jirnvigsfordon och ska ges befogenhet att fornya,
dndra, dra in och dterkalla de godkidnnanden som den har utfirdat. For detta dndamal ska byrdn samarbeta med
nationella sikerhetsmyndigheter i enlighet med artikel 21 i direktiv (EU) 2015/... (*).
Artikel 21
Godkinnande for utslippande pd marknaden av fordonstyper
Byrdn ska utfirda godkdnnanden for utslippande pd marknaden av fordonstyper och ska ges befogenhet att fornya,
dndra, dra in och dterkalla godkdnnanden som den har utfirdat, i enlighet med artikel 24 i direktiv (EU) 2015/... (¥).
Artikel 22

Ibruktagande av delsystem for markbaserad trafikstyrning och signalering

Byrdn ska, innan ett anbudsforfarande for markbaserad ERTMS-utrustning inleds, kontrollera att de tekniska l6sningarna
star i fullstindig Gverensstimmelse med de relevanta TSD:erna och saledes ar fullstindigt driftskompatibla och fatta ett
beslut om godkinnande i enlighet med artikel 19 i direktiv (EU) 2015/... (*).

Artikel 23
Telematikapplikationer

1. Byrdn ska fungera som systemansvarig myndighet for att sikerstilla en samordnad utveckling av telematikappli-
kationer i unionen, i enlighet med relevanta TSD:er. For detta dndamal ska byrdn uppritthélla, 6vervaka och forvalta
kraven for motsvarande delsystem.

2. Byrdn ska faststilla, offentliggora och tillimpa forfarandet for behandling av ansokningar om dndringar av
specifikationer for telematikapplikationer. For detta andamdl ska byran inritta, underhélla och uppdatera ett register Gver
ansokningar om dndring av sddana specifikationer och deras status, tillsammans med relevanta motiveringar.

3. Byrdn ska utveckla och underhilla det tekniska verktyget for forvaltning av de olika versionerna av specifika-
tionerna for telematikapplikationer och striva efter att sikerstilla kompabilitet bakét i tiden.

4. Byrén ska bistd kommissionen vid overvakningen av driftsdttningen av specifikationerna for telematikapplikationer
i enlighet med relevanta TSD:er.

(*) Numret pé direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
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Artikel 24
Stod till anmilda organ for bedomning av 6verensstimmelse

1. Byrdn ska stodja verksamheten vid de anmilda organ for bedomning av Gverensstimmelse som avses i artikel 30 i
direktiv (EU) 2015/... (*). Stodet ska sirskilt inbegripa utarbetande av riktlinjer for bedomning av driftskompatibilitets-
komponenters overensstimmelse eller limplighet for anvindning enligt artikel 9 i direktiv (EU) 2015/... (*) samt
riktlinjer for forfarandena for EG-kontroll i enlighet med artiklarna 10 och 15 i direktiv (EU) 2015/... (¥).

2. Byrdn fir underlitta samarbetet mellan anmailda organ for beddmning av overensstimmelse i enlighet med
artikel 44 i direktiv (EU) 2015/... (*) och fér sarskilt fungera som tekniskt sekretariat f6r deras samordningsgrupp.

KAPITEL 5

BYRANS UPPGIFTER AVSEENDE NATIONELLA REGLER
Artikel 25
Kontroll av utkast till nationella regler

1. Byrdn ska inom tvd manader frin mottagandet kontrollera utkast till nationella regler, som limnas in till den i
enlighet med artikel 8.4 i direktiv (EU) 2015/... (**) och artikel 14.5 i direktiv (EU) 2015/... (*). Om en oversittning
krivs eller om utkasten till nationella regler dr komplicerade eller ldnga, fir byrdn forlinga denna frist med upp till tre
mdnader, under forutsittning att medlemsstaten samtycker till detta. I undantagsfall fir byrdn och den berdrda
medlemsstaten emellertid i samforstdnd enas om att ytterligare forlinga denna tidsperiod.

Inom denna tidsperiod ska byrdn utbyta relevant information med den berorda medlemsstaten, vid behov samrdda med
berorda intressenter och direfter informera medlemsstaten om resultatet av kontrollen.

2. Om byran efter den kontroll som avses i punkt 1 anser att utkasten till nationella regler leder till att de visentliga
kraven for driftskompatibilitet pa jirnviagsomrddet uppfylls, de gemensamma sikerhetsmetoderna och de gillande TSD:
erna respekteras och de gemensamma sikerhetsmélen uppnds och att de inte medfor godtycklig diskriminering eller en
dold begrinsning av jarnvigstransportverksamheten mellan medlemsstaterna, ska den informera kommissionen och den
berorda medlemsstaten om sin positiva bedomning. I s fall fir kommissionen validera reglerna i det it-system som avses
i artikel 27. Om byrdn inom tvd mdnader frin mottagandet av utkastet till nationella regler eller inom den forlingda
tidsperiod som har G6verenskommits i enlighet med punkt 1 inte informerar kommissionen och den berorda
medlemsstaten om sin bedomning, fir medlemsstaten infora regeln utan att det innebar sidosittande av artikel 26.

3. Om den kontroll som avses i punkt 1 leder till en negativ bedomning ska byrdn informera den berorda
medlemsstaten och be den om dess stdndpunkt avseende bedomningen. Efter diskussionen med den berdrda
medlemsstaten ska byrdn, om den vidhaller sin negativa bedémning, inom en period pd hdgst en manad

a) avge ett yttrande som riktas till den berorda medlemsstaten med angivande av skilen till att den eller de berdrda
nationella reglerna inte bor trida i kraft och/eller tillimpas, och

b) underritta kommissionen om sin negativa bedomning, med angivande av skilen till att den eller de berorda
nationella reglerna inte bor trida i kraft och/eller tillimpas.

(*) Numret pd direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
(**) Numret pa direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
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Detta péaverkar inte en medlemsstats rdtt att anta en ny nationell regel i enlighet med artikel 8.3 ¢ i direktiv (EU)
2015/... (*) eller artikel 14.4 b i direktiv (EU) 2015/... (**).

4. Den berorda medlemsstaten ska inom tvd ménader meddela kommissionen sin stdndpunkt om det yttrande som
avses i punkt 3, inbegripet en motivering om meningsskiljaktighet skulle foreligga.

Om de skil som anges anses vara otillrickliga eller om informationen saknas, och om medlemsstaten antar den aktuella
nationella regeln utan tillrdckligt beaktande av det yttrande som avses i punkt 3, fir kommissionen genom
genomforandeakter anta ett beslut som riktar sig till den berérda medlemsstaten med en anmodan om att 4ndra eller
upphidva den regeln. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det rddgivande forfarande som avses i
artikel 81.2.

Artikel 26
Kontroll av gillande nationella regler

1. Byrdn ska inom tvd mdnader frin mottagandet kontrollera de nationella regler som anmilts i enlighet med
artikel 14.6 i direktiv (EU) 2015/... (**) och artikel 8.6 i direktiv (EU) 2015/... (*). Om en oversittning krivs eller om
den nationella regeln 4r komplicerad eller lang, fir byrdn forlinga denna frist med upp till tre manader, under
forutsittning att medlemsstaten samtycker till detta. I undantagsfall far byrdn och den berorda medlemsstaten emellertid
i samforstdnd enas om att ytterligare forlinga denna tidsperiod.

Inom denna tidsperiod ska byrdn utbyta relevant information med den berérda medlemsstaten och direfter informera
medlemsstaten om resultatet av kontrollen.

2. Om byran efter den kontroll som avses i punkt 1 anser att de nationella reglerna leder till att de visentliga kraven
for driftskompatibilitet pd jarnvigsomrddet uppfylls, de gemensamma sikerhetsmetoderna och de gillande TSD:erna
respekteras och de gemensamma sikerhetsmalen uppnds och att de inte medfor godtycklig diskriminering eller en dold
begrinsning av jirnvigstransportverksamheten mellan medlemsstaterna, ska den informera kommissionen och den
beroérda medlemsstaten om sin positiva bedémning. I sa fall fir kommissionen validera reglerna i det it-system som avses
i artikel 27. Om byrén inom tvd manader frdn mottagandet av de nationella reglerna eller inom den férlingda tidsperiod
som har overenskommits i enlighet med punkt 1 inte informerar kommissionen och den berorda medlemsstaten, ska
regeln fortsitta att gilla.

3. Om den kontroll som avses i punkt 1 leder till en negativ bedomning ska byrdn informera den berorda
medlemsstaten och be om dess stdndpunkt avseende bedomningen. Efter diskussionen med den berérda medlemsstaten
ska byrdn, om den vidhéller sin negativa bedémning, inom en period pa hogst en manad

a) avge ett yttrande som riktas till den berorda medlemsstaten med angivande av att den eller de berérda nationella
reglerna har fatt en negativ bedémning samt skilen till att den eller de berorda reglerna bor 4ndras eller upphivas,
och

b) underritta kommissionen om sin negativa bedomning, med angivande av skilen till att den eller de berorda
nationella reglerna bér dndras eller upphévas.

4. Den berorda medlemsstaten ska inom tvd médnader meddela kommissionen sin stindpunkt om det yttrande som
avses i punkt 3, inbegripet en motivering om meningsskiljaktighet skulle foreligga. Om de skil som anges anses vara
otillrickliga eller om informationen saknas fir kommissionen genom genomforandeakter anta ett beslut som riktas till
den berorda medlemsstaten med anmodan att dndra eller upphdva den nationella regeln i friga. Dessa
genomférandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i artikel 81.2.

5. Om den kontroll som avses i punkt 1 leder till en negativ bedomning och om den berorda medlemsstaten inte
indrar eller upphiver den berorda nationella regeln inom tvd ménader frdn mottagandet av byrdns yttrande, far
kommissionen, genom undantag frén punkterna 3 och 4, vid brddskande forebyggande dtgirder anta ett beslut genom
genomférandeakter dir medlemsstaten uppmanas att dndra eller upphiva den bestimmelsen. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som avses i artikel 81.2.

(*) Numret pd direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
(**) Numret pa direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
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Om byrdn gor en positiv bedomning och om den berorda nationella regeln paverkar mer 4n en medlemsstat, ska
kommissionen i samarbete med byrdn och medlemsstater vidta limpliga dtgirder, diribland en Gversyn av de
gemensamma sikerhetsmetoderna och TSD:erna, om sd dr nodvindigt.

6.  Det forfarande som avses i punkterna 2-4 ska pd motsvarande sitt tillimpas nédr byrdn fir kinnedom om att en
nationell regel, vare sig den anmilts eller ej, dr Gverflodig, strider mot de gemensamma sikerhetsmetoderna, de
gemensamma sikerhetsmalen, TSD:erna eller annan unionslagstiftning pé jarnvigsomradet eller skapar ett omotiverat
hinder f6r den gemensamma jarnvidgsmarknaden.

Artikel 27
It-system for anmilningar och klassificering av nationella regler

1. Byrdn ska forvalta ett sirskilt it-system med de nationella regler som avses i artiklarna 25 och 26 och godtagbara
nationella sitt att uppfylla kraven i artikel 2.34 i direktiv (EU) 2015/... (*). Byrdn ska gora dem tillgingliga for berorda
intressenter for konsultation nar sd 4r lampligt.

2. Medlemsstaterna ska anmala de nationella regler som avses i artiklarna 25.1 och 26.1 till byrén och kommissionen
via det it-system som avses i punkt 1 i denna artikel. Byrdn ska offentliggora reglerna i detta it-system, inklusive statusen
for kontrollen av dem, och nir den har slutforts det positiva eller negativa resultatet av bedomningen och anvinda detta
it-system for att informera kommissionen i enlighet med artiklarna 25 och 26.

3. Byran ska utfora en teknisk granskning av de befintliga nationella regler till vilka det hinvisas i tillganglig nationell
lagstiftning som frin och med den ... (**) fortecknas i byrdns databas Gver referensdokument. Byrdn ska klassificera
anmalda nationella regler i enlighet med artikel 14.10 i direktiv (EU) 2015/... (*). I detta syfte ska den anvinda det
system som avses i punkt 1 i denna artikel.

4. Byran ska klassificera anmilda nationella regler i enlighet med artikel 8 i och bilaga I till direktiv (EU)
2015/... (**), med beaktande av unionslagstiftningens utveckling. Byrdn ska i detta syfte utveckla ett verktyg for
hantering av regler som medlemsstaterna ska anvinda for att forenkla sina system av nationella regler. Byrdn ska
anvinda det system som avses i punkt 1 i denna artikel for att offentliggora verktyget for hantering av regler.

KAPITEL 6

BYRANS UPPGIFTER AVSEENDE DET EUROPEISKA TRAFIKSTYRNINGSSYSTEMET FOR TAG (ERTMS)
Artikel 28
Systemmyndighet for ERTMS

1. Byrdn ska fungera som systemmyndighet for att sikerstilla en samordnad utveckling av ERTMS i unionen, i
enlighet med relevanta TSD:er. For detta dndamdl ska byrdn uppritthélla, 6vervaka och forvalta kraven f6r motsvarande
delsystem, inbegripet de tekniska specifikationerna for ETCS och GSM-R.

2. Byrén ska faststilla, offentliggora och tillimpa forfarandet for behandling av ansokningar om 4ndringar av ERTMS-
specifikationerna. For detta dndamal ska byrdn inrétta, underhélla och sjilv uppdatera ett register 6ver ansdkningar om
dndringar av ERTMS-specifikationer och deras status, tillsammans med relevanta motiveringar.

3. Utvecklingen av nya versioner av tekniska ERTMS-specifikationer ska inte inverka menligt pd vare sig
inforandetakten for ERTMS, den tillforlitlighet som krivs for specifikationerna for att tillverkningen av ERTMS-utrustning
ska optimeras, jirnvagsforetagens, infrastrukturforvaltarnas och fordonsinnehavarnas avkastning pé sina investeringar
eller den effektiva planeringen av utbyggnaden av ERTMS.

(*) Numret pd direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
(**) Datumet for denna forordnings ikrafttradande.
(***) Numret pa direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
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4. Byrdn ska utveckla och underhalla tekniska verktyg for forvaltning av de olika versionerna av ERTMS med malet
att dels sakerstilla den tekniska och operativa kompatibiliteten mellan jarnvigsnit och fordon som utrustats med olika
versioner, dels ge incitament for ett snabbt och samordnat inférande av de gillande versionerna.

5. I enlighet med artikel 5.10 i direktiv (EU) 2015/... (*) ska byrdn sikerstilla att successiva versioner av ERTMS-
utrustning dr tekniskt forenliga med tidigare versioner.

6.  Byran ska utarbeta och sprida relevanta riktlinjer for tillimpning till intressenterna och dokument som forklarar de
tekniska specifikationerna for ERTMS.

Artikel 29
ERTMS-grupp bestiende av anmilda organ for bedomning av 6verensstimmelse

1. Byrdn ska inritta och inneha ordforandeskapet for en ERTMS-grupp bestdende av anmilda organ for bedomning
av overensstimmelse, enligt artikel 30.7 i direktiv (EU) 2015/... (¥).

Gruppen ska ha till uppgift att kontrollera att man pd ett enhetligt sitt tillimpar det forfarande for bedomning av
driftskompatibilitetskomponenters overensstimmelse eller limplighet for anvindning enligt artikel 9 i direktiv (EU)
2015/... (*) och de forfaranden for EG-kontroll som avses i artikel 10 i direktiv (EU) 2015/... (*) och som genomférs av
de anmailda organen for bedomning av overensstimmelse.

2. Byrén ska varje ar rapportera till kommissionen om arbetet i den grupp som avses i punkt 1, déribland genom
nédrvarostatistik for foretridarna for de anmélda organen f6r beddmning av overensstimmelse.

3. Byrdn ska utvirdera tillimpningen av forfarandet f6r bedoémning av driftskompatibilitetskomponenters
overensstimmelse och av EG-kontrollforfarandet for ERTMS-utrustning och vartannat &r limna en rapport till
kommissionen, som nir sd ar lampligt innehdller rekommendationer till eventuella forbattringar.

Artikel 30
Kompatibilitet mellan delsystem for fordonsbaserad och markbaserad ERTMS

1. Byran ska besluta att

a) utan att det pédverkar tillimpningen av artikel 21.5 i direktiv (EU) 2015/... (*), och fore utfirdandet av ett
godkinnande for utslippande pd marknaden av ett fordon som ar utrustat med ett delsystem for fordonsbaserad
ERTMS, péd begiran ge sokande rdd om den tekniska kompatibiliteten mellan delsystem for fordonsbaserad och
markbaserad ERTMS,

b) utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 i direktiv (EU) 2015/... (**), och efter utfirdandet av ett
godkinnande for utsldppande pd marknaden av ett fordon som ar utrustat med ett delsystem for fordonsbaserad
ERTMS, pa begdran ge jarnvagsforetagen rdd om den tekniska kompatibiliteten mellan delsystem f6r fordonsbaserad
och markbaserad ERTMS, innan de anvinder ett fordon som dr utrustat med ett delsystem for fordonsbaserad
ERTMS.

For tillimpningen av denna punkt ska byran samarbeta med de berérda nationella sikerhetsmyndigheterna.

2. Om byrdn, innan ett godkdnnande utfirdats av den nationella sdkerhetsmyndigheten, fir kdnnedom eller
informeras av sokanden genom den one-stop-shop som avses i artikel 19.6 i direktiv (EU) 2015/... (*) om att
utformningen eller specifikationerna for ett projekt har dndrats efter det att byrdn utfirdade ett godkdnnande i enlighet
med artikel 19 i direktiv (EU) 2015/... (*) och att det foreligger en risk for teknisk eller operativ inkompatibilitet mellan

(*) Numret pd direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
(**) Numret pa direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
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delsystemet for markbaserad ERTMS och fordon som idr utrustade med ERTMS, ska den samarbeta med de berdrda
parterna, daribland sokanden och den berorda nationella sikerhetsmyndigheten, for att finna en 6msesidigt godtagbar
16sning. Om det inte gér att finna ndgon omsesidigt godtagbar 19sning inom en manad frén samordningsforfarandets
borjan, ska drendet hinskjutas till 6verklagandendmnden.

3. Om byrén, efter ett godkinnande som utfirdats av den nationella sikerhetsmyndigheten, finner att det finns en
risk for teknisk eller operativ inkompatibilitet mellan de berérda ndten och fordon som &r utrustade med ERTMS-
utrustning, ska den nationella sikerhetsmyndigheten och byrdn samarbeta med alla berorda parter for att utan drojsmal
finna en omsesidigt godtagbar 16sning. Byrdn ska underritta kommissionen om sddana fall.

Artikel 31
St6d till inforande av ERTMS och till ERTMS-projekt

1.  Byrdn ska bistd kommissionen vid overvakningen av inférandet av ERTMS enligt den gillande europeiska
genomférandeplanen. P4 kommissionens begdran ska byran underlitta samordningen av inférandet av ERTMS lings de
transeuropeiska transportkorridorerna och godskorridorerna i enlighet med vad som anges i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 913/2010 ().

2. Byrédn ska sakerstilla teknisk uppfoljning av unionsfinansierade projekt for inforande av ERTMS, inklusive — i
forekommande fall och utan att det leder till onodiga forseningar i forfarandet — analyser av upphandlingsdokument vid
tidpunkten for utlysandet av upphandlingen. Byrdn ska ocksa vid behov hjilpa mottagarna av unionsfinansieringen att
sikerstilla att de tekniska losningar som genomfors i projekten &r fullstindigt forenliga med TSD:er avseende
trafikstyrning och signalering och att de didrmed ar fullstindigt driftskompatibla.

Artikel 32

Ackreditering av laboratorier

1. Byran ska stodja harmoniserad ackreditering av ERTMS-laboratorier i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 765/2008 (%), sdrskilt genom att ge lampliga riktlinjer till ackrediteringsorganen.

2. Byrdn ska informera medlemsstaterna och kommissionen i fall av bristande Overensstimmelse med kraven i
forordning (EG) nr 765/2008 nir det giller ackreditering av ERTMS-laboratorier.

3. Byran far delta som observator i de referentbedomningar som kravs i enlighet med f6érordning (EG) nr 765/2008.

KAPITEL 7

BYRANS UPPGIFTER AVSEENDE OVERVAKNING AV DET GEMENSAMMA EUROPEISKA ]ARNVAGSOMRADET
Artikel 33
Overvakning av de nationella sikerhetsmyndigheternas arbete och beslutsprocesser

1. For att utfora de uppgifter som den anfortrotts och bistd kommissionen i fullgérandet av dess skyldigheter enligt
EUF-fordraget ska byrdn overvaka de nationella sikerhetsmyndigheternas arbete och beslutsprocesser genom granskning
och inspektioner, pd kommissionens vignar.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 913/2010 av den 22 september 2010 om ett europeiskt jirnvdgsnit for

konkurrenskraftig godstrafik (EUT L 276, 20.10.2010, s. 22).
(%) Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll i

samband med saluforing av produkter och upphdvande av férordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).
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2. Byrén ska ha ritt att granska

a) de nationella sikerhetsmyndigheternas formdga att fullgora uppgifter avseende sikerhet och driftskompatibilitet pa
jarnvégar, och

b) effektiviteten i de nationella sikerhetsmyndigheternas overvakning av aktorernas sikerhetsstyrningssystem enligt vad
som avses i artikel 17 i direktiv (EU) 2015/... (¥).

Styrelsen ska anta riktlinjer, arbetsmetoder, forfaranden och praktiska arrangemang for tillimpningen av denna punkt,
inklusive, ndr det ar limpligt, arrangemang f6r samrdd med medlemsstaterna innan information offentliggors.

Byrédn ska verka for att det i granskningsteamet ingdr kvalificerade granskare frdn nationella sikerhetsmyndigheter som
inte dr foremdl for granskningen i friga. For detta dndamdl ska byrdn uppritta en forteckning over kvalificerade
granskare och vid behov tillhandahalla utbildning for dem.

3. Byrdn ska utfirda granskningsrapporter och sinda dem till de berérda nationella sikerhetsmyndigheterna, till den
berérda medlemsstaten och till kommissionen. Varje granskningsrapport ska sirskilt innehélla en forteckning over
eventuella brister som faststillts av byran samt rekommendationer om forbittringar.

4. Om byrdn anser att de brister som avses i punkt 3 leder till att den ber6rda nationella sikerhetsmyndigheten
forhindras att utfora sina uppgifter avseende sikerhet och driftskompatibilitet pa jarnviagsomréadet pd ett effektivt sitt,
ska den rekommendera den nationella sikerhetsmyndigheten att vidta limpliga &tgdrder inom en gemensamt
overenskommen tidsgrans, med beaktande av bristens allvarlighetsgrad. Byrdn ska hélla den berorda medlemsstaten
informerad om rekommendationen.

5. Om en nationell sikerhetsmyndighet inte haller med om de rekommendationer som avses i punkt 4, om den inte
vidtar de lampliga tgirder som avses i punkt 4 eller om den inte ger ndgot svar pd byrdns rekommendationer inom tre
ménader frin mottagandet av rekommendationerna, ska byrdn informera kommissionen.

6. Kommissionen ska informera den berérda medlemsstaten om detta och be den ange sin stdndpunkt avseende den
rekommendation som avses i punkt 4. Om de svar som ges anses vara otillrickliga eller om medlemsstaten inte ger
ndgot svar inom tre méanader frin kommissionens begiran, fir kommissionen inom sex manader, i forekommande fall,
vidta lampliga dtgirder avseende det som ska goras till foljd av granskningen.

7. Byran ska ha ritt att genomfora foranmilda inspektioner vid nationella sikerhetsmyndigheter, for att kontrollera
bestimda omrdden i deras verksamhet och dé sdrskilt granska dokument, forfaranden och register som star i samband
med deras uppgifter enligt direktiv (EU) 2015/... (*). Inspektionerna far genomforas fran fall till fall eller enligt en plan
som utarbetas av byrdn. Inspektionen fir inte ta mer dn tvd dagar. Medlemsstaternas nationella myndigheter ska
underlidtta arbetet for byrdns personal. Byrdn ska ge kommissionen, den berdrda medlemsstaten och den berdrda
nationella sikerhetsmyndigheten en rapport om varje inspektion.

Riktlinjer, arbetsmetoder och forfarande for genomférandet av inspektionerna ska antas av styrelsen.

Artikel 34
Overvakning av anmilda organ for bedomning av 6verensstimmelse

1. Vid tillimpningen av artikel 41 i direktiv (EU) 2015/... (**) ska byrdn stodja kommissionen vid overvakningen av
de anmilda organen for bedomning av Overensstimmelse genom stod till ackrediteringsorgan och till relevanta
nationella myndigheter samt genom granskningar och inspektioner, enligt punkterna 2-6.

(*) Numret pd direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
(**) Numret pa direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
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2. Byrén ska stodja harmoniserad ackreditering av anmilda organ for bedomning av overensstimmelse, sdrskilt
genom att ge ackrediteringsorgan lamplig vigledning om utvarderingskriterier och forfaranden for att bedéma huruvida
de anmilda organen uppfyller villkoren i kapitel VI i direktiv (EU) 2015/... (*), via den europeiska ackrediteringsinfra-
struktur som har erkénts i enlighet med artikel 14 i férordning (EG) nr 765/2008.

3. Nir det giller anmilda organ f6r bedomning av overensstimmelse som inte dr ackrediterade i enlighet med
artikel 27 i direktiv (EU) 2015/... (*) far byrdn granska dessa organs formdga att uppfylla de krav som anges i artikel 30
i direktiv (EU) 2015/... (*). Forfarandet for granskning ska antas av styrelsen.

4. Byran ska avge granskningsrapporter som omfattar de verksamheter som avses i punkt 3 och sinda dem till det
berérda anmilda organet for bedomning av overensstimmelse, till den berorda medlemsstaten och till kommissionen.
Varje granskningsrapport ska sirskilt innehdlla en forteckning Gver eventuella brister som faststillts av byrén samt
rekommendationer om forbittringar. Om byrdn anser att sddana brister leder till att det berorda anmilda organet for
bedomning av Gverensstimmelse forhindras frdn att utfora sina uppgifter avseende driftskompatibilitet pa
jarnvagsomradet pd ett effektivt sdtt, ska den utarbeta en rekommendation med krav pd att den medlemsstat dir det
anmélda organet har sitt site ska vidta limpliga dtgdrder, inom en gemensamt dverenskommen tidsgrins, med beaktande
av bristens allvarlighetsgrad.

5. Om en medlemsstat inte samtycker till de rekommendationer som avses i punkt 4, om den inte vidtar de limpliga
atgarder som avses i punkt 4 eller om det anmalda organet inte ger ndgot svar pd byrdns rekommendationer inom tre
ménader frin mottagandet av rekommendationerna ska byrdn informera kommissionen. Kommissionen ska informera
den berorda medlemsstaten om detta och be den om dess standpunkt avseende ovannimnda rekommendation. Om de
svar som ges anses vara otillrickliga eller om medlemsstaten inte ger ndgot svar inom tre ménader frin mottagande av
kommissionens begiran fir kommissionen anta ett beslut inom sex manader.

6.  Byrdn ska ha ritt att genomféra foranmilda eller oanmalda inspektioner av anmilda organ for bedomning av
overensstimmelse for att kontrollera bestimda omraden i deras verksamhet och da sirskilt granska dokument, intyg och
register som stdr i samband med deras uppgifter enligt artikel 41 i direktiv (EU) 2015/... (*). Nidr det giller ackrediterade
organ ska byrdn samarbeta med de relevanta nationella ackrediteringsorganen. Nir det giller organ fér bedomning av
overensstimmelse som inte dr ackrediterade ska byrdn samarbeta med de berorda nationella myndigheter som har erként
de berérda anmilda organen. Inspektionerna fir genomféras frin fall till fall eller enligt riktlinjer, arbetsmetoder och
forfaranden som utarbetas av byrdn. Inspektionen fir inte ta mer dn tvd dagar. De anmilda organen f6r bedomning av
overensstimmelse ska underldtta arbetet for byrdns personal. Byrdn ska ge kommissionen och den berdrda
medlemsstaten en rapport om varje inspektion.

Artikel 35
Overvakning av utveckling pi omradet sikerhet och driftskompatibilitet inom jirnviigen

1. Tillsammans med de nationella utredningsorganen ska byrdn samla in relevanta uppgifter om olyckor och tillbud
och beakta de nationella utredningsorganens bidrag till siakerheten i unionens jarnvigssystem.

2. Byrdn ska overvaka den allminna sikerheten i unionens jarnvigssystem. Byrdn far sirskilt begdra bistdnd frdn de
organ som avses i artikel 38, inklusive bistdnd i form av insamling av uppgifter och tillgdng till resultaten av referentbe-
domningarna i enlighet med artikel 22.7 i direktiv (EU) 2015/... (**). Byrdn ska ocksd anvinda sig av de uppgifter som
Eurostat samlar in och samarbeta med Eurostat for att forhindra dubbelarbete och sorja for att de gemensamma
sikerhetsindikatorerna metodologiskt dverensstimmer med de indikatorer som anvinds for andra transportsitt.

3. Byrdn ska, pd kommissionens begiran, limna rekommendationer om hur driftskompatibilitet i unionens
jarnvagssystem kan forbattras, srskilt genom att underldtta samordningen mellan jirnvigsforetag och infrastruktur-
forvaltare eller mellan infrastrukturforvaltare.

4. Byrdn ska Overvaka utvecklingen av sikerhet och driftskompatibilitet i unionens jirnvigssystem. Byrdn ska
vartannat dar fér kommissionen ligga fram och offentliggéra en rapport om utvecklingen av sikerhet och driftskompa-
tibilitet inom det gemensamma europeiska jirnvigsomradet.

(*) Numret pd direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
(**) Numret pa direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
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5. Byrdn ska pd kommissionens begiran limna rapporter om situationen fo6r genomforandet och tillimpningen av
unionslagstiftningen om sikerhet och driftskompatibilitet pa jarnvidgsomradet i en viss medlemsstat.

6.  Byrdn ska pa begiran av en medlemsstat eller kommissionen ge en oversikt 6ver nivdn av sakerhet och driftskom-
patibilitet i unionens jirnvigssystem och inrétta ett sdrskilt hjalpmedel for detta dandamadl, i enlighet med artikel 53.2 i
direktiv (EU) 2015/... (¥).

KAPITEL 8

BYRANS OVRIGA UPPGIFTER
Artikel 36
Jirnvigspersonal

1. Byrdn ska utfora limpliga uppgifter avseende jirnvigspersonal enligt artiklarna 4, 22, 23, 25, 28, 33, 34, 35
och 37 i Europaparlamentets och radets direktiv 2007/59/EG (}).

2. Kommissionen fir begdra att byrdn utfér andra uppgifter avseende jdrnvigspersonal i enlighet med direktiv
2007/59/EG och limnar rekommendationer avseende jarnvagspersonal som anfértros sikerhetsrelaterade uppgifter som
inte omfattas av direktiv 2007/59/EG.

3. Byrdn ska hora de nationella myndigheter som 4r behoriga i frdgor som ror jirnvigspersonal nir det giller de
uppgifter som avses i punkterna 1 och 2. Byran fir frimja samarbete mellan dessa myndigheter, bland annat genom att
vid behov anordna moten med myndigheternas foretradare.

Artikel 37
Register och tillging till register

1. Byrdn ska, nir sd dr lampligt i samarbete med behoriga nationella aktorer, uppritta och underhélla
a) det europeiska fordonsregistret i enlighet med artikel 47 i direktiv (EU) 2015/... (%),
b) det europeiska registret 6ver godkinda fordonstyper i enlighet med artikel 48 i direktiv (EU) 2015/... (¥).

2. Byrdn ska fungera som systemmyndighet for alla register och databaser som avses i direktiv (EU) 2015/... (¥,
direktiv (EU) 2015/... (**) och direktiv 2007/59/EG. Dess verksamhet i denna egenskap ska sarskilt inbegripa

a) att utarbeta och underhalla specifikationerna av registren,
b) att samordna utvecklingen i medlemsstaterna avseende registren,
c) att ge vdgledning om registren till ber6rda intressenter,

d) att lamna rekommendationer till kommissionen om forbattringar av specifikationer av befintliga register, vilket vid
behov omfattar forenkling och strykning av 6verflodig information, och om eventuella behov av att uppritta nya
register, med forbehdll for en kostnads-nyttoanalys.

(*) Numret pa direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
() Europaparlamentets och radets direktiv 2007/59/EG av den 23 oktober 2007 om behdérighetsprovning av lokforare som framfor lok
och tdg pé jarnvagssystemet i gemenskapen (EUT L 315, 3.12.2007, 5. 51).
(**) Numret pa direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
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3. Byran ska offentliggora foljande dokument och register i enlighet med direktiv (EU) 2015/... (*) och direktiv (EU)
2015/... (*):

o

) EG-kontrollforklaringar for delsystem.

b) EG-forsikringar om overensstimmelse for driftskompatibilitetskomponenter och EG-forsakringar for limplighet for
anvindning av driftskompatibilitetskomponenter.

c¢) Tillstdnd som utfirdas i enlighet med artikel 24.8 i Europaparlamentets och radets direktiv 2012/34/EU ().
d) Gemensamma sikerhetsintyg utfirdade i enlighet med artikel 10 i direktiv (EU) 2015/... (**).
) Utredningsrapporter som Gverlimnas till byran i enlighet med artikel 24 i direktiv (EU) 2015/... (**).

f) Nationella regler som anmilts till kommissionen i enlighet med artikel 8 i direktiv (EU) 2015/... (**) och artikel 14 i
direktiv (EU) 2015/... (¥).

g) De fordonsregister som avses i artikel 47 i direktiv (EU) 2015/... (*), bland annat via linkarna till relevanta
nationella register.

h) Infrastrukturregister, bland annat via linkarna till relevanta nationella register.
i) Register som ror enheter som ansvarar for underhdll och organ som ansvarar for certifieringen av sddana enheter.
j)  Det europeiska registret 6ver godkinda fordonstyper i enlighet med artikel 48 i direktiv (EU) 2015/... (¥).

k) Register over ansokningar om &ndringar och planerade dndringar av ERTMS-specifikationerna, i enlighet med
artikel 28.2 i denna forordning.

) Register over ansokningar om dndringar och planerade 4ndringar av TSD:er for telematikapplikationer for
persontrafik (TAP) och for telematikapplikationer for godstrafik (TAF), i enlighet med artikel 23.2 i denna
forordning.

m) Register over markningar avseende fordonsinnehavaren som innehas av byrdn i enlighet med TSD:n om drift och
trafikledning.

n) Kvalitetsrapporter som utfirdats i enlighet med artikel 28.2 i Europaparlamentets och rddets férordning (EG)
nr 1371/2007 (3).

4. Kommissionen och medlemsstaterna ska pd grundval av ett utkast frin byrdn diskutera och enas om de praktiska
villkoren for dversindandet av de dokument som avses i punkt 3.

5. Nir de dokument som avses i punkt 3 oOversinds fir de berorda organen ange vilka dokument som av
sakerhetsskal inte ska limnas ut till allménheten.

6. Nationella myndigheter med ansvar for utfirdande av de tillstind som avses i punkt 3 c i denna artikel ska
meddela byrdn varje enskilt beslut om utfirdande, fornyelse, andring eller aterkallelse av dessa tillstdnd, i enlighet med
direktiv 2012/34/EU.

Nationella sikerhetsmyndigheter med ansvar for utfirdande av de gemensamma sikerhetsintyg som avses i punkt 3 d i
denna artikel ska, i enlighet med artikel 10.16 i direktiv (EU) 2015/... (**), meddela byrdn varje enskilt beslut om
utfirdande, fornyelse, dndring, begrinsning eller terkallelse av dessa intyg.

7. Byrdn far ta med sddana offentliga handlingar eller linkar som har betydelse for malen med denna férordning i
den offentliga databasen, med beaktande av tillimplig unionslagstiftning om uppgiftsskydd.

(*) Numret pd direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
(*) Numret pa direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
(") Europaparlamentets och radets direktiv 2012/34/EU av den 21 november 2012 om inrittande av ett gemensamt europeiskt
jarnvagsomrade (EUTL 343, 14.12.2012,s. 32).
(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 13712007 av den 23 oktober 2007 om rittigheter och skyldigheter for tigresenirer
(EUTL 315, 3.12.2007,s. 14).
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Artikel 38
Samarbete mellan nationella sikerhetsmyndigheter, utredningsorgan och representativa organ

1. Byrdn ska inrdtta ett ndtverk av de nationella sikerhetsmyndigheter som avses i artikel 16 i direktiv (EU)
2015/... (*). Byrdn ska tillhandahalla ett sekretariat for nitverket.

2. Byrédn ska stodja utredningsorganen i enlighet med artikel 22.7 i direktiv (EU) 2015/... (*). For att underlitta
samarbetet mellan utredningsorganen ska byrdn tillhandahdlla ett sekretariat som ska organiseras separat frin de
funktioner inom byrdn som ror utfirdande av sikerhetsintyg for jarnvigsforetag och godkdnnanden for utslippande av
fordon pd marknaden.

3. Samarbetet mellan de organ som avses i punkterna 1 och 2 ska sirskilt ha foljande syften:

a) Att utbyta information om sikerhet och driftskompatibilitet pd jarnvigsomrédet.

b) Att frimja god praxis och sprida relevant kunskap.

¢) Att limna uppgifter om jarnvagssikerhet till byran, sirskilt uppgifter om gemensamma sikerhetsindikatorer.

Byrdn ska underlitta samarbetet mellan de nationella sdkerhetsmyndigheterna och de nationella utredningsorganen,
sdrskilt genom att anordna gemensamma moten.

4. Byrén fér inritta ett ndtverk av representativa organ frdn jirnvdgssektorn vilket ska vara verksamt pa unionsniva.
En forteckning over dessa organ ska faststillas av kommissionen. Byran fér tillhandahélla ett sekretariat for nitverket.
Nitverket ska sdrskilt ha foljande uppgifter:

a) Att utbyta information om sékerhet och driftskompatibilitet pd jarnvagsomradet.
b) Att frimja god praxis och sprida relevant kunskap.
) Att limna uppgifter om sikerhet och driftskompatibilitet pa jarnvidgsomradet till byrédn.

5. De nitverk och organ som avses i punkterna 1, 2 och 4 i den hir artikeln fir limna synpunkter pd utkast till
sddana yttranden som avses i artikel 10.2.

6.  Byrdn fr inritta andra ndtverk av organ eller myndigheter som har ansvar for en del av unionens jarnvigssystem.

7.  Kommissionen far delta i motena for de ndtverk som avses i denna artikel.

Artikel 39
Kommunikation och spridning

Byrdn ska till berorda intressenter formedla och sprida information om unionens ram for lagstiftning, utveckling av
standarder och vigledning pd jiarnvigsomradet i enlighet med relevanta kommunikations- och informationssprid-
ningsplaner som antas av styrelsen pd grundval av ett utkast som tagits fram av byrdn. Dessa planer ska grundas pd en
behovsanalys och regelbundet uppdateras av styrelsen.

(*) Numret pé direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
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Artikel 40
Forskning och innovationsfrimjande

1. Byrdn ska pd kommissionens begiran eller pd eget initiativ enligt det forfarande som avses i artikel 52.4 bidra till
forskning pd jarnvdgsomrddet pd unionsnivd, bland annat genom att stodja relevanta kommissionsavdelningar och
representativa organ. Sddana bidrag far inte dsidositta annan forskning pd unionsniva.

2. Kommissionen fir anfortro byrdn uppgiften att frimja innovationsverksamhet som syftar till forbittringar av
sikerhet och driftskompatibilitet pd jiarnvigsomrddet, sdrskilt i friga om utnyttjande av ny informationsteknik,
information om tidtabeller och spar- och soksystem.

Artikel 41
Stod till kommissionen

Byrdn ska pd kommissionens begidran bistd kommissionen i genomforandet av unionslagstiftning som syftar till att
forbattra jarnvigssystemens driftskompatibilitet och till att utarbeta en gemensam sikerhetsstrategi for unionens
jarnvagssystem.

Sadant stod kan bland annat innebira att ge tekniska rdd i frdgor som kraver specifik sakkunskap och att samla in
information genom de nitverk som avses i artikel 38.

Artikel 42
Stéd till bedomning av jirnvigsprojekt

Utan att det paverkar de undantag som foreskrivs i artikel 7 i direktiv (EU) 2015/... (*) ska byrdn, pd kommissionens
begiran, med avseende pd siakerhet och driftskompatibilitet pd jirnvdgsomrddet granska varje projekt som ror
utformning, konstruktion, foérnyelse eller uppgradering av ett delsystem for vilket en ansdkan om ekonomiskt bidrag
frdn unionen har lamnats in.

Byrdn ska avge sitt utlitande om huruvida projektet Gverensstimmer med relevant lagstiftning om sikerhet och
driftskompatibilitet pa jirnvigsomrddet inom en tidsperiod som ska overenskommas med kommissionen och inte far
overstiga tvd manader, med beaktande av projektets betydelse och de tillgingliga resurserna.

Artikel 43
Stod till medlemsstater, kandidatlinder och intressenter

1. Byrdn ska pd begiran frin kommissionen, medlemsstater, kandidatlinder eller de ndtverk som avses i artikel 38
arbeta med utbildningsverksamhet och andra limpliga verksamheter avseende tillimpning och forklaring av
lagstiftningen om sakerhet och driftskompatibilitet pa jarnvagsomradet och relaterade resurser som framstills av byran,
exempelvis register, genomforandehandledningar och rekommendationer.

2. Karaktiren hos och omfattningen av de verksamheter som avses i punkt 1, inklusive den eventuella inverkan pd
resurserna, ska beslutas av styrelsen och anges i byrins programdokument. De begirande parterna ska sdvida inte annat
overenskommits std for kostnaderna for sddant stod.

(*) Numret pé direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
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Artikel 44
Internationella férbindelser

1. I den man det dr nodvindigt for att uppfylla de syften som faststills i denna forordning och utan att det paverkar
de respektive behorighetsomrddena for medlemsstaterna, unionens institutioner och Europeiska utrikestjansten, far byran
stirka samordningen med internationella organisationer pd grundval av ingdngna avtal och uppritta kontakt med och
ingd administrativa overenskommelser med tillsynsmyndigheter, internationella organisationer och myndigheter i
tredjelinder som ar behoriga i frdgor som omfattas av byrdns verksamhet for att folja med i den vetenskapliga och
tekniska utvecklingen och se till att unionens lagstiftning och standarder pé jirnvigsomradet frimjas.

2. De overenskommelser som avses i punkt 1 fir varken medfora ndgra juridiska forpliktelser f6r unionen och dess
medlemsstater eller hindra medlemsstaterna och deras behoriga myndigheter frdn att ingd bilaterala eller multilaterala
avtal med de tillsynsmyndigheter, internationella organisationer och myndigheter i tredjelinder som avses i punkt 1.
Sédana bilaterala eller multilaterala avtal och samarbeten ska diskuteras i férvdg med kommissionen och vara féremal for
regelbunden rapportering till kommissionen. Styrelsen ska vederborligen informeras om dessa bilaterala och multilaterala
avtal.

3. Styrelsen ska anta en strategi for forbindelserna med tredjeldnder eller internationella organisationer i de frigor
som byrén har behorighet for. Strategin ska ingd i byrdns programdokument, med en specifikation av dirmed forbundna
resurser.

Artikel 45

Samordning avseende reservdelar

Byrdn ska bidra till att identifiera eventuella utbytbara reservdelar som ska standardiseras, inbegripet de viktigaste
granssnitten till sddana reservdelar. For detta indamadl kan byrdn inritta en arbetsgrupp for att samordna intressenternas
arbete och kan knyta kontakter med europeiska standardiseringsorgan. Byrdn ska ligga fram limpliga rekommendationer
for kommissionen.

KAPITEL 9

BYRANS ORGANISATION
Artikel 46
Forvaltnings- och ledningsstruktur

Byrdns forvaltnings- och ledningsstruktur ska bestd av

a) en styrelse, som ska utfora de uppgifter som anges i artikel 51,

b) en direktion, som ska utfora de uppgifter som anges i artikel 53,

¢) en verkstillande direktor, som ska utfora de uppgifter som anges i artikel 54,

d) en eller flera 6verklagandenamnder, som ska utfora de uppgifter som anges i artiklarna 58-62.

Artikel 47
Styrelsens sammansittning

1. Styrelsen ska bestd av en foretrddare frin varje medlemsstat och tva foretradare for kommissionen, samtliga med
rostratt.
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I styrelsen ska det ocksd ingd sex foretridare utan rostritt, som pa europeisk nivé foretriader foljande parter:
a) Jarnvigsforetag.

b) Infrastrukturforvaltare.

¢) Jarnvigsindustrin.

d) Fackforeningar.

e) Resendrer.

f) Godstransportkunder.

For var och en av dessa parter ska kommissionen utse en foretridare och en suppleant utifrdn en forteckning med fyra
namn som tagits fram av deras respektive europeiska organisationer.

2. Styrelseledamoterna och deras suppleanter ska utses mot bakgrund av deras kunskaper om byrans kirnverksamhet,
med hinsyn tagen till relevanta firdigheter som ror ledarskap, administration och budget. Alla parter ska anstrdnga sig
for att begransa omsittningen av sina foretradare i styrelsen i syfte att sakerstdlla kontinuiteten i styrelsens arbete. Alla
parter ska strava efter att uppnd en jimn konsfordelning i styrelsen.

3. Medlemsstaterna och kommissionen ska utse ledamoter i styrelsen och suppleanter till dessa, vilka ska foretrida
ledaméterna i deras franvaro.

4. Mandatperioden for ledaméterna ska vara fyra ar och fir fornyas.
5. Dir s dr lampligt ska deltagande av foretrddare for tredjelinder och villkoren for sddant deltagande faststillas
genom de verenskommelser som avses i artikel 75.
Artikel 48
Styrelsens ordférande

1. Styrelsen ska med tvé tredjedelars majoritet av sina rostberittigade ledamoéter vilja en ordforande bland
foretradarna for medlemsstaterna och en vice ordférande bland ledaméterna.

Vice ordféranden ska intrida i ordférandens stille nir den senare inte kan fullgéra sina plikter.

2. Ordférandens och vice ordférandens mandatperiod ska vara fyra dr och far fornyas en gdng. Om emellertid deras
uppdrag som styrelseledamot upphor ndgon gdng under mandatperioden upphor ocksd mandatperioden automatiskt vid
denna tidpunkt.

Artikel 49

Sammantriden

1. Styrelsens sammantriden ska hallas i enlighet med dess arbetsordning och sammankallas av dess ordfoérande.
Byréns verkstillande direktor ska delta i sammantradena, utom nér hans eller hennes deltagande kan leda till en intresse-
konflikt enligt beslut av ordforanden eller om styrelsen i enlighet med artikel 51.1 i fattar beslut avseende artikel 70.
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Styrelsen far bjuda in alla personer vars dsikter kan vara av intresse, att delta som observatorer nir det géller sirskilda
punkter pd dagordningen.

2. Styrelsen ska sammantrida minst tvd gdnger om dret. Den ska ocksd sammantrida pd initiativ av ordféranden, pa
begiran av kommissionen, av en majoritet av dess ledamoter eller av en tredjedel av medlemsstaternas foretradare i
styrelsen.

3. Styrelsen far, om det dr frdga om konfidentiella uppgifter eller om en intressekonflikt skulle uppstd, besluta att ta
upp sdrskilda fragor pé sin dagordning utan ndrvaro av de berdrda ledamoterna. Detta paverkar inte medlemsstaternas
och kommissionens ritt att foretradas av en suppleant eller ndgon annan person. Narmare regler for tillimpningen av
denna regel ska faststillas i styrelsens arbetsordning.

Artikel 50
Omrdstning

Sévida inte ndgot annat anges i denna forordning ska styrelsen fatta sina beslut med absolut majoritet av de
rostberdttigade ledamoterna. Varje rostberittigad ledamot ska ha en r6st.

Artikel 51
Styrelsens uppgifter

1. For att sdkerstilla att byran fullgér sina uppgifter ska styrelsen gora foljande:

a) Anta en drsrapport om byrdns verksamhet under foregdende &r, senast den 1 juli oversinda drsrapporten till
Europaparlamentet, rddet, kommissionen och revisionsritten och offentliggéra den.

b) Varje &r med tvd tredjedelars majoritet av sina rostberittigade ledamoter, efter att ha mottagit kommissionens
yttrande och i enlighet med artikel 49, anta byrdns programdokument.

¢) Med tva tredjedelars majoritet av sina rostberittigade ledamoter anta byrdns arsbudget och utéva andra uppgifter
med avseende pd byrdns budget i enlighet med kapitel 10.

d) Utarbeta forfaranden for den verkstillande direktorens beslutsfattande.

e¢) Anta riktlinjer, arbetsmetoder och forfaranden for besok, granskningar och inspektioner enligt artiklarna 11, 33
och 34.

f) Faststilla sin arbetsordning.
g) Anta och uppdatera de kommunikations- och informationsspridningsplaner som avses i artikel 39.

h) Om inte annat foljer av punkt 2, med avseende péd byrdns personal utova de befogenheter som tilldelas tillsittnings-
myndigheten och den myndighet som 4r behorig att sluta anstillningsavtal enligt tjansteforeskrifterna for tjanstemin
vid Europeiska unionen och anstillningsvillkoren for ovriga anstillda vid unionen (nedan kallade tjdnsteforeskrifterna
och anstillningsvillkoren for ovriga anstdllda), som faststalls i rdets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 ().

i) Fatta vederborligen motiverade beslut om upphédvande av immunitet i enlighet med artikel 17 i protokoll nr 7 om
Europeiska unionens immunitet och privilegier.

() EGTL56,4.3.1968,s. 1.
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j) Limna in genomforandebestimmelser for tjansteforeskrifterna for tjanstemin och anstillningsvillkoren for ovriga
anstillda till kommissionen fér godkdnnande, om dessa skiljer sig frin dem som kommissionen har antagit, i
enlighet med det forfarande som anges i artikel 110 i tjansteforeskrifterna.

k) Utse den verkstillande direktoren och, i forekommande fall, forlinga hans eller hennes mandatperiod eller avsitta
honom eller henne frdn sin post med tva tredjedelars majoritet av sina rostberittigade ledamoter, i enlighet med
artikel 68.

) Utse ledamoterna i direktionen med tva tredjedelars majoritet av sina rostberittigade ledamoter, i enlighet med
artikel 53.

m) Anta ett mandat for de av direktionens uppgifter som avses i artikel 53.
n) Anta beslut som ror de 6verenskommelser som avses i artikel 75.2.

o) Utse och avsitta ledamoterna i 6verklagandendmnderna med tvéd tredjedelars majoritet bland sina rostberittigade
ledamoter, i enlighet med artiklarna 55 och 56.4.

p) Anta ett beslut om regler for utstationering av nationella experter till byrdn, i enlighet med artikel 69.

q) Anta en bedrigeribekdimpningsstrategi som stdr i proportion till bedrageririskerna med beaktande av en kostnads—
nyttoanalys av de atgirder som ska genomforas.

r) Sakerstilla lamplig uppfoljning av slutsatserna och rekommendationerna i de undersokningar som utforts av
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) samt interna eller externa revisionsrapporter och utvirderingar
och kontrollera att den verkstillande direktéren vidtar lampliga dtgarder.

s) Anta regler for forebyggande och hantering av intressekonflikter med avseende pd ledaméterna i styrelsen och i
overklagandenimnderna samt med avseende pé deltagare i de arbetsgrupper och grupper som avses i artikel 5.2 och
annan personal som inte omfattas av tjansteforeskrifterna. Dessa regler ska inbegripa regler om intresseforklaringar
och vid behov om ny yrkesverksamhet efter avslutad anstéllning.

t) Anta riktlinjer och en forteckning 6ver de centrala aspekter som ska tas med i de samarbetsavtal som ska ingds
mellan byran och de nationella sikerhetsmyndigheterna, med beaktande av bestimmelserna i artikel 76.

u) Anta den 6vergripande modell som avses i artikel 76.2 for fordelningen av de avgifter och taxor som den s6kande
vid tillimpningen av artiklarna 14, 20 och 21 ska betala.

v) Utarbeta forfaranden for byrdns och dess personals samarbete inom nationella rittsliga forfaranden.

w) Anta arbetsordningar for arbetsgrupper och andra grupper och tariffer avseende kostnader for resor och uppehille
for medlemmar i dessa enligt artikel 5.5 och 5.9.

x) Utse en observator bland sina medlemmar som ska bevaka det urvalsforfarande som kommissionen tillimpar for
utndmning av den verkstillande direktoren.

y) Anta limpliga genomforandebestimmelser for forordning nr 1 () i enlighet med de omrdstningsregler som faststills
i artikel 74.1.

2. Styrelsen ska, i enlighet med det forfarande som anges i artikel 110 i tjdnsteforeskrifterna, anta ett beslut for
tillimpning av artikel 2.1 i tjansteforeskrifterna och artikel 6 i anstéllningsvillkoren for Gvriga anstillda om att till den
verkstillande direktoren delegera relevanta tillsittningsmyndighetsbefogenheter och faststdlla pa vilka villkor denna
delegering av befogenheter kan dras in. Den verkstillande direktoren fir vidaredelegera dessa befogenheter. Den
verkstdllande direktoren ska underritta styrelsen om sidan vidaredelegering.

() Forordning nr 1 av den 15 april 1958 om vilka sprak som skall anvindas i Europeiska ekonomiska gemenskapen (EGT 17, 6.10.1958,
5. 385/58).
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Vid tillimpningen av forsta stycket fir styrelsen vid mycket sirskilda omstindigheter genom beslut tillfélligt dra in den
verkstllande direktorens delegerade tillsattningsmyndighetsbefogenheter och sddana befogenheter som denne
vidaredelegerat och utova dem sjilv eller delegera dem till en av sina ledamoter eller till ndgon annan anstilld dn den
verkstdllande direktoren. Den person till vilken befogenheter delegerats ska underritta styrelsen om denna delegering.

Artikel 52

Programdokument

1. Styrelsen ska anta programdokumentet som innehéller de 4rliga och flerdriga programmen senast den
30 november varje dr, efter att ha beaktat kommissionens yttrande, och oversinda det till medlemsstaterna, Europapar-
lamentet, rddet, kommissionen och de nitverk som avses i artikel 38. Det drliga arbetsprogrammet ska faststilla de
dtgarder byrédn ska utfora under det kommande aret.

Styrelsen ska faststilla lampliga forfaranden som ska tillimpas vid antagandet av programdokumentet, inbegripet vid
samrddet med berorda intressenter.

2. Programdokumentet blir definitivt efter det att unionens allmidnna budget slutligt antagits och ska, om detta ir
nodvindigt, justeras i enlighet ddrmed.

Om kommissionen inom 15 dagar fran den tidpunkt dd programdokumentet antagits meddelar att den inte samtycker
till dokumentet ska styrelsen behandla det igen och inom tvd ménader vid en andra behandling anta det om nodvindigt
dndrade programdokumentet, antingen med tvd tredjedelars majoritet av sina rostberittigade ledamoter, diribland
samtliga kommissionens foretradare, eller med enhillighet bland medlemsstaternas foretradare.

3. 1byréns arliga arbetsprogram ska syftet anges for varje verksamhet. Som en allmin regel ska det for varje sirskild
atgird finnas en tydlig koppling mellan tgarden och de budget- och personalresurser som krivs for dess genomforande
i enlighet med principerna om aktivitetsbaserad budgetering och forvaltning och den tidiga konsekvensbedomning som
foreskrivs i artikel 8.2.

4. Nir byrén tilldelas en ny uppgift, ska styrelsen vid behov 4ndra det antagna programdokumentet. For att en sddan
ny uppgift ska kunna liggas till ska det goras en analys av konsekvenserna for personal- och budgetresurserna i enlighet
med artikel 8.2 och ett beslut om att skjuta upp andra uppgifter kan bli nodvindigt.

5. Byrans flerdriga arbetsprogram ska faststilla den Gvergripande strategiska programplaneringen, inbegripet mdl,
forvintade resultat och resultatindikatorer. Det ska ocksé faststilla resursplanering, inklusive den flerdriga budgeten och
personal. Europaparlamentet ska horas om utkastet till flerdrigt arbetsprogram.

Resursplaneringen ska uppdateras drligen. Den strategiska programplaneringen ska uppdateras dir sd ar limpligt, i

synnerhet for att hantera resultatet av den utvirdering och den 6versyn som avses i artikel 82.

Artikel 53

Direktionen

1. Styrelsen ska bistds av en direktion.

2. Direktionen ska utarbeta utkast till beslut som ska antas av styrelsen. Om sd 4r nddvindigt pd grund av
bradskande skil ska direktionen fatta vissa provisoriska beslut pd styrelsens vdgnar, sirskilt om administrativa och
budgetira frdgor, forutsatt att direktionen erhallit ett mandat om detta fran styrelsen.
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Tillsammans med styrelsen ska direktionen sikerstilla lamplig uppfoljning av slutsatserna och rekommendationerna i de
utredningar som utforts av Olaf och interna eller externa revisionsrapporter och utvirderingar, inbegripet genom
lampliga dtgarder som vidtas av den verkstillande direktoren.

Utan att det paverkar den verkstillande direktorens ansvarsuppgifter i enlighet med artikel 54 ska direktionen bistd och
rdda den verkstillande direktoren vid genomforandet av styrelsens beslut, i syfte att forstirka tillsynen av den
administrativa och budgetira forvaltningen.

3. Direktionen ska bestd av foljande ledamoter:

a) Styrelsens ordforande.

b) Fyra av de andra foretridarna for medlemsstater i styrelsen.
¢) En av kommissionens foretradare i styrelsen.

Styrelsens ordforande ska vara direktionens ordforande.

De fyra foretridarna for medlemsstaterna och deras suppleanter ska utses av styrelsen pd grundval av relevant
kompetens och erfarenhet. Nir styrelsen utser dem ska den strdva efter en jamn konsfordelning i direktionen.

4. Mandatperioden for direktionens ledamoter ska vara samma som den f6r styrelsens ledamoter sdvida inte styrelsen
beslutar att den ska vara kortare.

5. Direktionen ska sammantrdda dtminstone en ging var tredje manad och, nir sd 4r mojligt, dtminstone tvd veckor
fore styrelsens sammantride. Direktionens ordforande ska sammankalla extra sammantriden pd begdran frin
direktionens ledamoter eller frén styrelsen.

6.  Direktionens arbetsordning ska faststillas av styrelsen, och styrelsen ska informeras regelbundet om direktionens
arbete och ha tillgdng till dess handlingar.
Artikel 54
Den verkstillande direktorens uppgifter

1. Byrdn ska ledas av den verkstillande direktoren, som ska vara fullstindigt oavhingig i sin dmbetsutovning. Den
verkstillande direktoren dr ansvarig for sin verksamhet infor styrelsen.

2. Utan att det paverkar befogenheterna for kommissionen, styrelsen eller direktionen far den verkstillande direktoren
varken begira eller ta emot instruktioner frin nigon regering eller ndgot annat organ.

3. P4 uppmaning av Europaparlamentet eller radet ska den verkstillande direktoren rapportera om utférandet av sina
uppgifter till den berorda institutionen.

4. Den verkstillande direktoren ska vara byrdns rittsliga foretridare och ska anta beslut, rekommendationer,
yttranden och andra formella akter frén byrans sida.

5. Den verkstillande direktoren ska ansvara for byrdns administrativa ledning och for genomforandet av de uppgifter
som byrén tilldelas i denna forordning. Den verkstéllande direktoren ska i synnerhet ha ansvaret for foljande:

a) Myndighetens dagliga forvaltning.

b) Verkstillande av de beslut som antas av styrelsen.
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¢) Utarbeta programdokumentet och 6versinda det till styrelsen efter att ha hort kommissionen.

d) Genomfora programdokumentet och, i sd stor utstrickning som mojligt, bemota begiranden om bistdnd frin
kommissionen med avseende pd byrdns uppgifter i enlighet med denna férordning.

) Utarbeta den konsoliderade drliga rapporten om byrdns verksamheter, inbegripet en forklaring frin utanordnaren
om att han eller hon har rimlig visshet i enlighet med artikel 47.1 b i delegerade forordning (EU) nr 1271/2013 och
artikel 51.1 a i den hir forordningen, och ligga fram den for styrelsen for bedomning och antagande.

f) Vidta erforderliga &tgirder, i synnerhet utfirdande av interna forvaltningsbestimmelser och offentliggorande av
meddelanden, for att se till att byrdn bedriver sin verksamhet i enlighet med denna forordning.

g) Inritta ett effektivt kontrollsystem som gor det mojligt att jamfora byrdns resultat med dess operativa mal och
faststilla forfaranden for regelbunden utvirdering som motsvarar erkdnda branschnormer.

h) Varje ar utarbeta ett utkast till allmén rapport pa grundval av de kontroll- och utvirderingssystem som avses i led g
och lagga fram det for styrelsen.

i) Utarbeta ett utkast till berdkning av byrdns intdkter och utgifter i enlighet med artikel 64 samt genomfora budgeten i
enlighet med artikel 65.

j) Vidta de nodvindiga atgirderna for att folja arbetet i ndtverken for de nationella sikerhetsmyndigheterna,
utredningsorganen och de representativa organ som avses i artikel 38.

k) Utarbeta en handlingsplan som uppf6ljning till slutsatser frdn interna eller externa revisionsrapporter och
utvirderingar samt utredningar som utforts av Olaf och rapportera till kommissionen om framstegen tvd ganger om
aret och till styrelsen regelbundet.

1) Skydda unionens ekonomiska intressen genom vidtagande av dtgdrder for att forebygga bedrageri, korruption och
annan olaglig verksamhet, genom effektiva kontroller och, om oegentligheter uppticks, genom &terkrav av
betalningar som skett pd felaktig grund och, dir sé dr limpligt, genom inforande av effektiva, proportionella och
avskrickande administrativa sanktioner och béter.

m) Utarbeta en bedrageribekdmpningsstrategi for byrdn och ligga fram den infor styrelsen for godkdnnande.

n) Utarbeta ett forslag till budgetforordning for byrdn, som ska antas av styrelsen i enlighet med artikel 66, samt
tillhérande genomforandebestimmelser.

o) Pd byrdns vdgnar ingd samarbetsavtal med nationella sikerhetsmyndigheter i enlighet med artikel 76.

Artikel 55

Inrittande och sammansittning av 6verklagandenimnder

1. Genom styrelsebeslut ska byrdn inritta en eller flera 6verklagandenimnder som ska ansvara for de overklagande-
och skiljeforfaranden som avses i artiklarna 58 och 61.

2. Varje overklagandenimnd ska bestd av en ordférande och tvd andra ledamoter. De ska ha suppleanter som ska
foretrada dem i deras franvaro eller da intressekonflikt uppstar.

3. Inrittandet och sammansittningen av 6verklagandendmnderna ska beslutas frin fall till fall eller alternativt fir en
overklagandendmnd inrittas som ett permanent organ for en period pa upp till hogst fyra dr, i bada fall giller foljande
forfarande:

a) Kommissionen ska uppritta en forteckning over kvalificerade experter pd grundval av relevant kompetens och
erfarenhet och efter ett 6ppet urvalsforfarande.
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b) Styrelsen ska utse ordforanden, de 6vriga ledamoterna och deras suppleanter frn den forteckning som avses i led a.
Om overklagandendmnden inte har inrdttats som ett permanent organ, ska styrelsen beakta typen av och innehéllet i
overklagandet eller skiljeforfarandet och undvika eventuella intressekonflikter enligt artikel 57.

4. Overklagandendimnden fir begira att styrelsen utser ytterligare tvd ledamoter och deras suppleanter frén
forteckningen i punkt 3 a om den anser att drendet s& kraver.

5. Pi forslag av byrdn och efter samrdd med styrelsen ska kommissionen faststdlla overklagandenimndens
arbetsordning, inbegripet omrdstningsregler, forfarandena for inlimnande av ett overklagande och villkoren for
aterbetalning av utgifter for overklagandenimndernas ledaméter. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 81.3.

6.  Overklagandendmnderna fér i forfarandets inledande provningsfas begira ett utlitande av experter frin de berorda
medlemsstaterna, sdrskilt i syfte att klargora den berérda nationella lagstiftningen.

Artikel 56
Overklagandenimndernas ledaméter

1. Nar det giller en permanent overklagandenimnd ska mandatperioden for dess ledamoter och suppleanter vara
begrinsad till fyra dr och far fornyas en géng. I andra fall ska mandatperioden vara begrinsad till 6verklagande- eller
skiljeforfarandeperioden.

2. Overklagandendmndernas ledaméter ska vara oberoende frén alla parter som deltar i 6verklagande- eller skiljefor-
farandena och fir inte utfora andra uppgifter inom byrdn. De fir inte vara bundna av ndgra instruktioner i sina
overldggningar eller i sitt beslutsfattande och ska inte ha négra intressekonflikter.

3. Overklagandenimndernas ledamoter fir inte vara anstillda vid byrin och ska fa ersittning for sin faktiska
medverkan vid ett visst 6verklagande eller skiljeforfarande.

4, Overklagandenimndernas ledaméter fr inte avsittas frén sina poster under sin mandatperiod, sdvida det inte finns
allvarliga skal for ett sddant avsdttande och styrelsen fattar beslut om detta.

5. Under mandatperioden fir overklagandendimndernas ledamoéter inte strykas ur forteckningen over kvalificerade
experter sdvida det inte finns allvarliga skil f6r en sddan strykning och kommissionen fattar beslut om detta.

Artikel 57
Jav

1. Overklagandenimndernas ledaméter far inte delta i ett overklagande- eller skiljeforfarande om de har nigot
personligt intresse i drendet, om de tidigare har foretrdtt ndgon av parterna i forfarandet eller om de varit med om att
fatta det beslut som overklagas.

2. En ledamot i en 6verklagandendmnd som av ndgot av de skdl som avses i punkt 1 eller av nigot annat skal anser
att det inte 4r limpligt for honom eller henne sjilv eller nigon annan ledamot att delta i ett Gverklagande- eller
skiljeforfarande ska informera 6verklagandenimnden, som ska besluta om jiv mot den berérda personen pd grundval av
de regler som styrelsen antagit enligt artikel 51.1 s.

3. Alla parter i ett overklagande- eller skiljeforfarande far i enlighet med den arbetsordning som faststills enligt
artikel 55.5 gora invdndningar mot en ledamot i 6verklagandendmnden pé ndgon av de grunder som avses i punkt 1 i
denna artikel eller om ledamoten misstinks vara partisk. En invdndning fr inte grundas pd den berorda ledamotens
nationalitet.
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4. En invindning enligt punkt 3 kan godtas endast om den gors innan forfarandet vid 6verklagandenimnden inleds
eller, om uppgifter som motiverar invindningen blir kdnda efter det att forfarandet inletts, inom den tidsperiod som
faststallts i 6verklagandendmndens arbetsordning. Den berorda ledamoten i overklagandenimnden ska underrittas om
invindningen och ange om han eller hon medger jav. Om han eller hon inte medger jav ska 6verklagandenimnden fatta
ett beslut inom den tidsperiod som faststillts i dess arbetsordning eller, om svar uteblivit, efter det att svarstidsfristen har
gatt ut.

5. Overklagandenimnderna ska besluta om vilka 3tgirder som ska vidtas i de fall som anges i punkterna 2, 3 och 4
utan den berorda ledamotens deltagande. Nir detta beslut fattas ska den berorda ledamoten i overklagandenimnden
ersittas av sin suppleant. Styrelsen ska informeras om de beslut som 6verklagandendmnden fattar.

Artikel 58
Overklagande av beslut och av underlitenhet att agera

1. Beslut som fattats av byran enligt artiklarna 14, 20 21 och 22 fér, liksom fall dir byrdn underlatit att agera inom
de gillande tidsfristerna, bli foremal for ett 6verklagande till 6verklagandenimnden efter det att den omprovning som
avses i artikel 60 har slutforts.

2. Ett dverklagande enligt punkt 1 ska inte hindra verkstillighet. Overklagandendmnden fir emellertid, p& de berorda
parternas begidran, besluta att Overklagandet i friga ska hindra verkstillighet, om den anser att omstindigheterna
motiverar det, t.ex. om sikerheten paverkas. [ sddana fall ska overklagandenimnden motivera sitt beslut.

Artikel 59
Personer som har ritt att 6verklaga, tidsgrins och form

1. Varje fysisk eller juridisk person fir dverklaga ett beslut av byrdn enligt artiklarna 14, 20 och 21 som riktas till
dem eller som direkt och personligen ber6r dem eller om byrdn underldter att agera inom de gillande tidfristerna.

2. Overklagandet med motivering ska limnas in skriftligen i enlighet med den arbetsordning som avses i artikel 55.5
inom tvd médnader efter det att atgirden meddelats den berérda personen eller, om sa inte ar fallet, inom tvd manader
efter det att den berorda personen fick kinnedom om dtgarden.

Overklaganden av en underltenhet att agera ska sindas skriftligen till byron inom tvd manader efter det att den tidsfrist
som anges i relevant artikel har lopt ut.

Artikel 60
Omproévning

1. Om byrédn anser att 6verklagandet kan tas upp till provning och ar vilgrundat ska den dndra beslutet eller avhjilpa
den underldtenhet att agera som avses i artikel 58.1. Detta ska inte tillimpas, om det 6verklagade beslutet paverkar en
annan part som deltar i overklagandeforfarandet.

2. Om beslutet inte dndras inom en mdnad fran det att 6verklagandet inkommit ska byrdn omedelbart besluta om
huruvida verkstilligheten av beslutet ska skjutas upp eller inte och hinskjuta Gverklagandet till en av Gverklagande-
nimnderna.
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Artikel 61
Skiljeférfarande

Vid meningsskiljaktighet mellan byran och en eller flera nationella sakerhetsmyndigheter enligt artiklarna 21.7 och 24 i
direktiv (EU) 2015/... (*) och artiklarna 10.7, 17.5 och 17.6 i direktiv (EU) 2015/... (**), ska den 6verklagandenimnd
som tilldelats drendet agera skiljeman pa begdran av den eller de berdrda nationella sakerhetsmyndigheterna. I sidana fall
ska overklagandendmnden besluta om huruvida den godtar byrdns stdndpunkt.

Artikel 62
Provning av och beslut om éverklaganden och skiljeférfaranden

1. Overklagandenimnden ska, inom tre ménader efter det att den mottagit overklagandet, besluta att bifalla eller
ogilla overklagandet. Under 6verklagandeforfarandet och nir den agerar skiljeman ska overklagandenimnden agera inom
de tidsfrister som anges i dess arbetsordning. Den ska vid behov anmoda parterna att inom viss tid inkomma med
synpunkter pd meddelanden frin ndmnden eller pd inlagor fran andra parter i overklagandeforfarandet. Parterna i
overklagandeforfarandet ska ha ritt att framstilla sin sak muntligt.

2. Nir det giller skiljeforfaranden ska byrédn fatta sitt slutgiltiga beslut i enlighet med de forfaranden som avses i
artikel 21.7 i direktiv (EU) 2015/... (¥) och artikel 10.7 i direktiv (EU) 2015/... (*¥).

3. Om overklagandendmnden godtar grunderna for overklagandet ska den hinskjuta drendet till byrdn. Nar byrén
fattar sitt slutgiltiga beslut ska den ritta sig efter 6verklagandenimndens slutsatser och motivera detta beslut. Byran ska
underritta parterna i overklagandeforfarandet om det beslutet.

Artikel 63

Overklagande till Europeiska unionens domstol

1.  Talan om ogiltigforklaring av beslut som fattats av byrdn enligt artiklarna 14, 20 och 21, eller talan om
underldtenhet att agera inom de gillande tidsfristerna, fir vickas vid Europeiska unionens domstol forst efter det att
overklagandeforfarandet inom byrén i enlighet med artikel 58 har uttomits.

2. Byrén ska vidta alla de dtgdrder som krévs for att f6lja Europeiska unionens domstols avgérande.

KAPITEL 10

FINANSIELLA BESTAMMELSER
Artikel 64
Budget

1. En berdkning ska utarbetas over byrdns samtliga intdkter och utgifter for varje budgetdr, som sammanfaller med
kalenderdret, och foras in i byrdns budget.

2. Utan att det paverkar andra medel ska byrans intikter bestd av
a) ett bidrag frn unionen och bidrag frén unionsorgan,

(*) Numret pd direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
(**) Numret pa direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
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b) eventuella bidrag fran tredjelinder som deltar i byrdns arbete i enlighet med artikel 75,

c) avgifter som betalats av sokande for samt innehavare av intyg och godkdnnanden som utfirdats av byrédn i enlighet
med artiklarna 14, 20 och 21,

d) avgifter for publikationer, utbildning och andra tjinster som byran tillhandahéller,

e) frivilliga ekonomiska bidrag frin medlemsstaterna, tredjeldnder eller andra enheter, om bidraget r transparent, klart
anges i budgeten och inte hotar byrdns oberoende och opartiskhet.

3. Byrans utgifter ska omfatta kostnader for personal, administration, infrastruktur och drift.
4. Det ska rdda balans mellan intdkterna och utgifterna.

5. Varje dr ska styrelsen, pd grundval av ett utkast som den verkstillande direktoren utarbetat i enlighet med
principen om aktivitetsbaserad budgetering, utarbeta en berdkning av byréns intdkter och utgifter for nastkommande
budgetdr. Senast den 31 januari ska styrelsen Gverlimna denna berdkning, som ocksd ska innehdlla ett utkast till
tjansteforteckning, till kommissionen.

6.  Berdkningen ska overlimnas av kommissionen till Europaparlamentet och ridet tillsammans med det preliminara
forslaget till unionens allmdnna budget.

7. Pd grundval av den utarbetade berdkningen ska kommissionen i det preliminira forslaget till Europeiska unionens
allminna budget ta upp de medel som den betraktar som nddvindiga for tjdnsteforteckningen och storleken pa det
bidrag som ska belasta den allminna budgeten, och som den ska foreldgga Europaparlamentet och ridet i enlighet med
artikel 314 i EUF-fordraget, tillsammans med en beskrivning och motivering av eventuella skillnader mellan byrans
utarbetade berdkning och det bidrag som ska belasta den allminna budgeten.

8.  Europaparlamentet och rddet ska bevilja anslagen for bidraget till byran. Europaparlamentet och rddet ska anta
byrans tjansteforteckning.

9.  Styrelsen ska anta budgeten med tva tredjedelars majoritet av sina rostberdttigade ledaméter. Byrans budget blir
definitiv efter det att unionens allminna budget slutligen antagits. Vid behov ska den justeras i enlighet ddrmed.

10.  For alla fastighetsprojekt som kan fi betydande konsekvenser for byrans budget ska artikel 203 i Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 9662012 (') gilla.

Artikel 65
Genomforande och kontroll av budgeten
1. Den verkstillande direktoren ska genomfora byrans budget.

2. Senast den 1 mars efter utgdngen av budgetéret ska byrdns rikenskapsforare forse kommissionens rikenskapsforare
med de prelimindra rakenskaperna och en rapport om budgetforvaltningen och den ekonomiska forvaltningen under
budgetdret. Kommissionens rakenskapsforare ska konsolidera institutionernas och de decentraliserade organens
preliminira redovisningar i enlighet med artikel 147 i forordning (EU, Euratom) nr 966/2012.

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om finansiella bestimmelser f6r
unionens allmdnna budget och om upphavande av radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 26.10.2012,s. 1).
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3. Senast den 31 mars efter utgdngen av budgetdret ska kommissionens rikenskapsforare forse revisionsritten med
byréns prelimindra rikenskaper och en rapport om budgetforvaltningen och den ekonomiska forvaltningen under
budgetdret. Rapporten om budgetforvaltningen och den ekonomiska forvaltningen under budgetiret ska dven
overldmnas till Europaparlamentet och ridet.

Revisionsratten ska granska rikenskaperna i enlighet med artikel 287 i EUF-fordraget. Den ska drligen offentliggora en
rapport om byrédns verksamhet.

4.  Efter det att revisionsrittens iakttagelser i friga om byrédns prelimindra rikenskaper i enlighet med artikel 148 i
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 inkommit, ska rikenskapsforaren uppritta byrans slutliga redovisningar. Den
verkstillande direktoren ska overlimna dem till styrelsen for yttrande.

5. Styrelsen ska avge ett yttrande om byréns slutliga redovisningar.

6. Senast den 1 juli efter utgdngen av budgetdret ska rikenskapsforaren 6verlimna de slutliga redovisningarna
tillsammans med styrelsens yttrande till Europaparlamentet, rddet, kommissionen och revisionsritten.

7. Byrans slutliga redovisningar ska offentliggoras.

8.  Senast den 30 september efter utgdngen av budgetdret ska den verkstillande direktéren till revisionsritten
oversinda ett svar pa dess iakttagelser. Han eller hon ska dven skicka detta svar till styrelsen och till kommissionen.

9.  Den verkstillande direktoren ska pd Europaparlamentets begdran ligga fram alla uppgifter som behovs for att
forfarandet for ansvarsfrihet for det berorda rakenskapsaret ska fungera vil, i enlighet med artikel 165.3 i forordning
(EU, Euratom) nr 966/2012.

10.  Europaparlamentet ska fore den 30 april d&r n + 2, pd rekommendation av rddet som ska fatta beslut med

kvalificerad majoritet, bevilja den verkstillande direktoren ansvarsfrihet for genomforandet av budgeten for budgetar n.

Artikel 66

Finansiella regler

Styrelsen ska anta byrédns finansiella regler efter samrdd med kommissionen. De fér inte avvika fran delegerad f6rordning
(EU) nr 1271/2013, sdvida detta inte dr nodvindigt pd grund av sirdragen i byrdns verksamhet och kommissionen har
gett sitt samtycke till detta i forvdg.

KAPITEL 11

PERSONAL

Artikel 67

Allminna bestimmelser

1. Tjansteforeskrifterna och anstillningsvillkoren for Ovriga anstillda samt de bestimmelser som har antagits
gemensamt av unionens institutioner for att ge verkan at de tjansteforeskrifterna ska gilla for byrdns personal.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 51.1 j i denna f6rordning ska de genomforandebestimmelser som
har antagits av kommissionen for att ge verkan &t tjansteforeskrifterna och anstillningsvillkoren for Gvriga anstillda,
inklusive de allmdnna genomforandebestimmelserna, i tillimpliga delar gilla for byran, i enlighet med artikel 110 i
tjansteforeskrifterna.
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3. Byrdn ska vidta limpliga administrativa dtgirder, bl.a. genom strategier for utbildning och férebyggande, for att
organisera sina avdelningar sa att eventuella intressekonflikter undviks.

Artikel 68

Verkstillande direktor

1. Den verkstillande direktoren ska vara tillfilligt anstilld vid byrén i enlighet med artikel 2 a i anstallningsvillkoren
for ovriga anstillda.

2. Den verkstillande direktoren ska utses av styrelsen pd grundval av meriter, dokumenterad forvaltnings- och
ledningsformdga, samt relevanta kunskaper om och erfarenheter frin transportsektorn, frin en forteckning over minst
tre kandidater som foreslds av kommissionen efter ett 6ppet och transparent urvalsforfarande efter det att meddelandet
om den lediga tjansten har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning och pa lampligt sdtt pd andra platser.
Innan styrelsen fattar sitt beslut ska den observator som avses i artikel 51.1 x rapportera om f6rfarandet.

Vid ingdendet av den verkstillande direktorens anstéllningsavtal ska byrédn foretradas av styrelsens ordférande.

Den kandidat som styrelsen viljer kan fore utndmningen anmodas att goéra ett uttalande infor behorigt utskott i
Europaparlamentet och besvara frigor fran utskottsledamoterna.

3. Den verkstillande direktorens mandatperiod ska vara fem &r. Vid periodens utgdng ska kommissionen goéra en
utvirdering av den verkstillande direktorens arbetsinsats och byrdns framtida uppgifter och utmaningar.

4. Styrelsen fér efter ett forslag av kommissionen i vilket hinsyn tas till den utvirdering som avses i punkt 3, frlinga
den verkstillande direktorens mandatperiod en gdng med hogst fem ér.

5. Styrelsen ska underritta Europaparlamentet om sin avsikt att forlinga den verkstillande direkt6rens mandatperiod.
Under en mdnad fore en sddan forlingning av mandatperioden kan den verkstillande direktoren anmodas att gora ett
uttalande infor behorigt utskott i Europaparlamentet och besvara frigor fran utskottsledamoterna.

6.  En verkstillande direktor vars mandatperiod har forlangts far inte delta i ndgot annat urvalsforfarande for samma
befattning efter mandatperiodens forlingning.

7. Den verkstillande direktoren kan avsittas frén sin post endast efter styrelsebeslut pd begdran av kommissionen

eller av en tredjedel av styrelsens ledamoter.

Artikel 69

Utstationerade nationella experter och évrig personal

Byrdn far anvinda utstationerade nationella experter och 6vrig personal som inte 4r anstilld av byrdn inom ramen for
tjansteforeskrifterna for tjanstemin och anstillningsvillkoren for ovriga anstallda.

Utan att det péverkar tillimpningen av det tillimpliga kommissionsbeslutets bestimmelser for utstationering av
nationella experter, vilka giller for byrdn, ska styrelsen anta ett beslut om bestimmelser for utstationering av nationella
experter till byrdn, diribland bestimmelser om forebyggande och hantering av intressekonflikter samt relevanta
begransningar i fall dir de nationella experternas oberoende och opartiskhet skulle kunna undergrivas.
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KAPITEL 12

ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 70
Immunitet och privilegier

Byrdn och dess personal ska omfattas av protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier.

Artikel 71
Avtal om site och villkor fér verksamheten

1. Om de nodvindiga bestimmelserna om de lokaler och anldggningar som virdmedlemsstaten ska stilla till byrans
forfogande samt de sirskilda regler i denna medlemsstat som ska tillimpas pa den verkstillande direktoren, pa styrelsele-
damoterna, pd byrdns anstdllda och pd deras familjemedlemmar dnnu inte har inforts eller dnnu inte har faststallts i ett
skriftligt avtal, ska en Gverenskommelse om alla dessa aspekter ingds mellan byrdn och virdmedlemsstaten i enlighet
med virdmedlemsstatens lagstiftning och efter att ha godkints av styrelsen, senast den ... (*). Denna 6verenskommelse
kan anta formen av ett avtal om site.

2. Virdmedlemsstaten ska erbjuda bista mojliga villkor for att sikerstdlla att byran fungerar vil, inklusive flersprakig
skolundervisning med europeisk inriktning samt limpliga transportforbindelser.
Artikel 72
Ansvarsbestimmelser
1. Byrdns avtalsrittsliga ansvar ska regleras av den lag som ér tillimplig pé avtalet i fraga.

2. Europeiska unionens domstol ska vara behorig att traffa avgoranden enligt skiljedomsklausul i ett avtal som byran
ingatt.

3. Vad betriffar utomobligatoriskt ansvar ska byrdn ersitta skada som orsakats av dess avdelningar eller av dess
anstdllda under tjinsteutovning, i enlighet med de allminna principer som ar gemensamma for medlemsstaternas
rdttsordningar.

4. Europeiska unionens domstol ska vara behorig i tvister om ersittning for sidana skador som avses i punkt 3.

5.  De anstilldas personliga ansvar gentemot byrdn ska regleras av bestimmelserna i de tjansteforeskrifter eller
anstillningsvillkor for ovriga anstillda som ar tillimpliga pa dem.

Artikel 73
Samarbete med nationella rittsliga myndigheter

Om byran blir inblandad i nationella rittsliga forfaranden péa grund av att byrdn har utfort sina uppgifter i enlighet med
artiklarna 19 och 21.6 i direktiv (EU) 2015/... (**) och artikel 10.6 i direktiv (EU) 2015/... (***), ska byrdn och dess
personal utan onddigt drojsmal samarbeta med de behoriga nationella rdttsliga myndigheterna. Lampliga forfaranden
som ska tillimpas i sddana situationer ska utarbetas av styrelsen i enlighet med artikel 51.1 v.

(*) Ettar efter denna forordnings ikrafttridande.
(**) Numret pa direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
(***) Numret pa direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
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Artikel 74
Sprakordning

1. Forordning nr 1 ska tillimpas pad byrdn. Om s kravs ska styrelsen anta limpliga genomforandebestimmelser for
den forordningen.

P4 begiran av en styrelseledamot ska beslutet om detta fattas med enhillighet.

2. De oversdttningar som krévs for byrdns verksamhet ska tillhandahéllas av Oversittningscentrum for Europeiska
unionens organ.

Artikel 75
Tredjelinders deltagande i byrins arbete

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 44 ska byrdn vara oppen for deltagande av tredjeldnder, i synnerhet
linder inom ramen for den europeiska grannskapspolitiken och utvidgningspolitiken och Eftalinder som har ingatt
sddana avtal med unionen som innebdr att de berorda linderna antagit och tillimpar unionsritten, eller motsvarande
nationella dtgirder, inom det omrdde som omfattas av denna forordning, i enlighet med det forfarande som anges i
artikel 218 i EUF-fordraget.

2. Tenlighet med tillimpliga bestimmelser i de avtal som avses i punkt 1 ska 6verenskommelser triffas mellan byrdn
och de berorda tredjelinderna dir det faststills detaljerade regler for dessa tredjelinders deltagande i byrdns arbete,
sirskilt karaktiren hos och omfattningen av deras deltagande. Overenskommelserna ska innehdlla bestimmelser om
ekonomiska bidrag och personal. De fir innehdlla bestimmelser om ej rostberittigade foretridare for de berdrda
tredjeldnderna i styrelsen.

Byrdn ska underteckna overenskommelserna efter att ha fatt kommissionens och styrelsens samtycke.

Artikel 76
Samarbete med nationella myndigheter och organ

1. Byrdn och de nationella sikerhetsmyndigheterna ska ingd samarbetsavtal med avseende pd genomférandet av
artiklarna 14, 20 och 21, med beaktande av artikel 51.1 t.

2. Dessa samarbetsavtal kan vara sirskilda avtal eller ramavtal och kan omfatta en eller flera nationella sikerhetsmyn-
digheter. Avtalen ska innehalla en specificerad beskrivning av uppgifter och resultatvillkor och faststilla tidsfristerna for
de forvintade resultaten samt avgora hur de avgifter som de sokande betalar ska fordelas mellan byrdn och de nationella
sikerhetsmyndigheterna. Vid fordelningen ska hinsyn tas till den 6vergripande modell som avses i artikel 51.1 u.

3. For att minska den administrativa bordan och kostnaderna for den sokande fir samarbetsavtalen dven inbegripa
specifika samarbetsoverenskommelser om jarnvigsniten av geografiska eller historiska skal kréver sirskild sakkunskap. I
de fall sddana jdrnvigsnit dr isolerade frdn resten av unionens jarnvigssystem far sidana specifika samarbetsoverens-
kommelser inbegripa mojligheten att ldgga ut uppgifter pd de berérda nationella sikerhetsmyndigheterna, nir sa krévs
for att sakerstilla en effektiv och proportionell resursfordelning.



12.2.2016 Europeiska unionens officiella tidning C56/43

4. Nir det giller medlemsstater i vilka jirnvigsnétens sparvidd skiljer sig frén den for unionens huvudjarnvigsnit och
dessa nit omfattas av tekniska och driftsméssiga krav som 4r identiska med de som giller i angransande tredjelinder ska
ett multilateralt samarbetsavtal omfatta alla berorda nationella sikerhetsmyndigheter i dessa medlemsstater i enlighet
med artikel 21.15 i direktiv (EU) 2015/... (*) och artikel 11.3 i direktiv (EU) 2015/... (**).

5. Samarbetsavtalen ska ha upprittats innan byrédn utfor sina uppgifter i enlighet med artikel 83.4.

6. Byrdn fir ingd samarbetsavtal med andra nationella myndigheter och behériga organ med avseende pa
genomforandet av artiklarna 14, 20 och 21.

7. Samarbetsavtalen ska inte paverka byrdns 6vergripande ansvar for utférandet av dess uppgifter i enlighet med vad
som foreskrivs i artiklarna 14, 20 och 21.

8. Byrdn och de nationella sikerhetsmyndigheterna fir samarbeta och utbyta bista praxis nir det giller
genomforandet av direktiv (EU) 2015/... (*) och direktiv (EU) 2015/... (**).

Artikel 77
Oppenhet

1. Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2001 (') ska tillimpas pd de handlingar som finns hos
byrén.

Styrelsen ska anta rutiner for genomférandet av forordning (EG) nr 1049/2001 senast den ... (***).

Beslut som fattas av byrdn i enlighet med artikel 8 i forordning (EG) nr 1049/2001 fir provas genom ett klagomal till
ombudsmannen eller genom att talan vicks vid Europeiska unionens domstol i enlighet med artikel 228 respektive
artikel 263 i EUF-fordraget.

2. Byrdn ska offentliggora sina rekommendationer, yttranden, studier, rapporter och konsekvensbedémningsresultat
pa sin webbplats, utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 och efter det att allt konfidentiellt material har
avlagsnats.

3. Byrdn ska offentliggora intresseforklaringarna fran ledamoterna i byrdns forvaltnings- och ledningsstruktur enligt
artikel 46.

Byran ska behandla personuppgifter i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 ().

4.  Styrelsen ska anta dtgirder for att se till att byran via sin webbplats ger effektiv, anvindarvinlig och littillganglig
information om driftskompatibilitets- och sakerhetsforfaranden pa jirnvagsomrddet och om andra relevanta jarnvigs-
dokument.

*) Numret pd direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
p
(**) Numret pa direktivet i dokument 2013/0016 (COD).

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens tillging till Europaparlamentets,

rddets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).
(***) Ett ar efter denna forordnings ikrafttradande.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitu-
tionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sidana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001,
s. 1).
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Artikel 78
Sikerhetsbestimmelser for skydd av sekretessbelagda eller kinsliga uppgifter

Byran ska tillimpa de principer som anges i kommissionens sikerhetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskyddsklassi-
ficerade EU-uppgifter (i beslutet kallade sekretessbelagda EU-uppgifter) och kinsliga icke-sekretessbelagda uppgifter i
enlighet med kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 ('). Detta ska bland annat omfatta bestimmelser om
utbyte, behandling och lagring av sidana uppgifter.

Artikel 79
Bedriigeribekimpning

1.  For att underlitta bekdmpning av bedrigeri, korruption och annan olaglig verksamhet inom ramen for forordning
(EG) nr 1073/1999 ska byran senast den ... (*) ansluta sig till det interinstitutionella avtalet av den 25 maj 1999 om
interna utredningar som utfors av Olaf och anta limpliga bestimmelser som ska gilla byrdns samtliga anstillda genom
anvindning av den mall som finns i bilagan till avtalet.

2. Revisionsritten ska ha befogenhet att utfora revision, pd grundval av handlingar och kontroller pé plats, hos alla
stddmottagare, uppdragstagare och underleverantorer som erhdllit unionsfinansiering frdn byrédn.

3. Olaf far gora utredningar, diribland kontroller och inspektioner pé platsen, i enlighet med bestimmelserna och
forfarandena i forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 och rddets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 (%) i syfte att
faststdlla om det har forekommit bedrdgeri, korruption eller annan olaglig verksamhet som péverkar unionens
ekonomiska intressen i samband med bidrag eller kontrakt som finansierats av byrdn.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska befogenheten att utféra revision och utredningar
uttryckligen tillerkdnnas revisionsratten och Olaf, i enlighet med deras respektive befogenheter, i byrans samarbetsavtal
med tredjeldnder eller internationella organisationer, kontrakt, bidragsavtal och bidragsbeslut.

KAPITEL 13

SLUTBESTAMMELSER
Artikel 80
Genomforandeakter avseende avgifter och taxor

1. Kommissionen ska, pd grundval av de principer som anges i punkterna 2 och 3, anta genomforandeakter for att
ndrmare ange

a) de avgifter och taxor som ska betalas till byrdn, sarskilt for tillimpning av artiklarna 14, 20, 21 och 22,
b) betalningsvillkoren.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 81.3.

2. Avgifter och taxor ska tas ut for
a) utfirdande och fornyande av godkidnnanden for utslippande pd marknaden av fordon och fordonstyper,

(") Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015444 av den 13 mars 2015 om sikerhetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskyddsklassi-
ficerade EU-uppgifter (EUTL 72, 17.3.2015,s. 53).

(*) Sex manader efter denna forordnings ikrafttradande.

(*) Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pé platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrdgerier och andra oegentligheter
(EGTL292,15.11.1996,s. 2).
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b) utfirdande och fornyande av gemensamma sikerhetsintyg,

¢) tillhandahéllande av tjinster; de avgifter och taxor som ska betalas i detta avseende ska avspegla den faktiska
kostnaden for varje tillhandahéllande,

d) utfirdande av beslut om godkidnnande i enlighet med artikel 19 i direktiv (EU) 2015/... (¥.

Avgifter och taxor far tas ut for behandling av overklaganden.
Samtliga avgifter och taxor ska anges och betalas i euro.

Avgifter och taxor ska faststillas pd ett Oppet, rittvist och enhetligt sitt, med beaktande av den europeiska jarnvigs-
sektorns konkurrenskraft. De fir inte leda till onddiga ekonomiska bordor for de sokande. Nar s dr lampligt ska sma
och medelstora foretags sirskilda behov beaktas, inbegripet mojligheten att dela upp betalningar i flera olika
delbetalningar och etapper.

Avgiften for att utfirda beslutet om godkdnnande ska faststillas pa ett proportionellt sitt med beaktande av de olika
etapperna i godkinnandeforfarandet for projekt for markbaserad ERTMS och den arbetsborda som krévs f6r varje etapp.
Fordelningen av avgifterna ska anges tydligt i rakenskaperna.

Rimliga tidsfrister for betalning av avgifter och taxor ska faststillas, med beaktande av tidsfristerna for de forfaranden
som foreskrivs i artiklarna 19 och 21 i direktiv (EU) 2015/... (*) och artikel 10 i direktiv (EU) 2015/... (**).

3. Beloppen for avgifter och taxor ska faststillas pd en sddan nivd att inkomsten frdn dem ricker for att ticka de
tillhandahéllna tjdansternas fulla kostnad, inklusive de relevanta kostnader som hirror frin de uppgifter som tilldelats de
nationella sakerhetsmyndigheterna i enlighet med artikel 76.2 och 76.3. Byrdns samtliga utgifter for personal som deltar
i den verksamhet som avses i punkt 2 i den hir artikeln, 4ven arbetsgivarens proportionella bidrag till pensionssystemet,
ska sirskilt avspeglas i denna kostnad. Om tillhandahéllandet av de tjanster som omfattas av avgifter och taxor ger
upphov till en dterkommande betydande obalans ska avgifts- och taxenivin ses over. Dessa avgifter och taxor ska vara
intdkter som avsatts for sirskilda dndamal for byran.

Nir kommissionen faststaller nivan for avgifterna och taxorna ska den beakta
a) verksamhetsomrédet for intygen,
b) anvidndningsomrddet for godkidnnandena, och

¢) arten och omfattningen av jirnvigsverksamheten.

Artikel 81
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av den kommitté som inrdttas genom artikel 51 i direktiv (EU) 2015/... (*). Denna
kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 1822011 tillimpas.

3. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas. Om kommittén inte avger
ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU)
nr 182/2011 ska tillimpas.

(*) Numret pd direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
(**) Numret pa direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
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Artikel 82
Utvirdering och dversyn

1. Senast den ... (*) och vart femte &r darefter ska kommissionen lita genomféra en utvirdering for att i synnerhet
bedéma effekterna av och dndamélsenligheten och effektiviteten i byrdns arbete och dess arbetsmetoder, med beaktande
av allt relevant arbete som revisionsritten genomfor samt synpunkter och rekommendationer frdn de berdrda
intressenterna, bland annat nationella sikerhetsmyndigheter, foretrddare for jarnvigssektorn, arbetsmarknadens parter
och konsumentorganisationer. Utvirderingen ska sirskilt omfatta eventuella behov av att dndra byrans mandat samt de
finansiella foljderna av sddana 4ndringar.

2. Senast den ... (**) ska kommissionen bedéma funktionen hos det dubbla systemet for fordonsgodkidnnanden och
sikerhetsintyg, den dirmed sammanhingande one -stop-shop och det harmoniserade genomférandet av ERTMS i
unionen, for att faststlla huruvida det krivs forbattringar.

3. Kommissionen ska oversinda utvidrderingsrapporten och sina slutsatser om denna till Europaparlamentet, radet
och styrelsen. Resultaten frdn utvirderingen ska offentliggoras.

4. I varannan utvirderingsrapport ska dven byrdns resultat bedomas med avseende pd dess mal, mandat och
uppgifter.

Artikel 83
Overgingsbestimmelser

1. Byran ersitter och efterfljer Europeiska jarnvagsbyrdn, som inrittades genom Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 881/2004, nir det giller alla dgarforhdllanden, avtal, rittsliga forpliktelser, anstdllningskontrakt,
ekonomiska dtaganden och skulder.

2. Utan att det paverkar varje medlemsstats ritt att utse en ny foretridare ska genom undantag frin artikel 47 de
styrelseledamoter som utsdgs enligt forordning (EG) nr 881/2004 fore den ... (***) sitta kvar som styrelseledamoter till
dess att deras mandatperiod 16per ut.

Genom undantag fran artikel 54 ska den verkstillande direktor som har utsetts enligt forordning (EG) nr 881/2004 sitta
kvar fram till dess att hans eller hennes mandatperiod 16per ut.

3. Genom undantag fran artikel 67 ska alla anstallningskontrakt som ir i kraft den ... (***) uppfyllas till dess att de
loper ut.

4.  Byrdn ska, med forbehdll for artikel 54.4 i direktiv (EU) 2015/... ****) och artikel 31.3 i direktiv (EU)
2015/... (****), utfora intygs- och godkinnandeuppgifter enligt artiklarna 14, 20 och 21 och de uppgifter som avses i
artikel 22 till och med den ... (¥****¥),

Artikel 84

Upphivande

Forordning (EG) nr 881/2004 ska upphora att gilla.

(*

(**

) Fyra dr efter denna forordnings ikrafttridande.
) Sju ar efter denna forordnings ikrafttridande.
(**) Datumet for denna forordnings ikrafttradande.
(****) Numret pd direktivet i dokument 2013/0015 (COD).
(****) Numret pa direktivet i dokument 2013/0016 (COD).
(*****¥) Tre dr efter denna forordnings ikrafttradande.
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Artikel 85
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.
Utfirdad i ...
Pd Europaparlamentets vignar Pd radets vagnar

Ordférande Ordférande
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